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Beawcoup, dans UAncien Testament, attendaient un Messie
guerrier qui imposerait son rovaume par la force et qui tout na-
rireflement, s ';:p_.l'r.!fr':'rm'r sur les puissanis de son IF”’”F’L!’ P SUECY,
intrépides observatewrs de la Lod, condueteurs éeluirés des muasses
ignorantes. Et voild qu'un prophéte comme Zacharie annonce
un Meossie pauvre, sans Mmoyens, sans prestige, el par ld méme
d'une redoutable efficacité pour réaliser 'oeuvre de paix annon-
cée par Dien (premiére lecture)

Le caractére déconcertant d un tel oracle expligue le peu
d'atrention qu'on lui a porté, Mais ¢'est pourtant certe prophétis
la que réalise Jésus. Pour le reconnaitre, il faut non point se fier
& la «sagesse humaine», mais se laisser condiuire par UEcriture.
Les esagess et les esavanisy s'en montrent incapables. Les «toul-
peritss, eux, ne s'y rromperont pas. lis sauront se meitre d Uécole
de celui qui est la Sagesse, et acedder ainst a la révélation gue N
seul pent donner (évangile).

La situation a-t-elle toralement changé aujourd hui, et ne
voit-on pas encare, parmi les chrétiens, les ¢sagess s'égarer et
les wrour-perits» comprendre le mystére ccaché et révélés 7

D coup, UVexhortation de Paul garde toute son actualité :

‘e ehrétien dair, sur tous les plans, se conduire non selon la
chairs, muaix selon ol ‘Esprity (épitre).
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PAR THEOPHANE CHARY

Frafesseir d'Eoriture Sainte & Strashourg

Nous trouvons cette courte section relative au Roi-Messie au
début de la seconde partie du livee de Zacharie (Dentéra-Zacharie)
qu'on peut, avec une assurance croissante, dater des débuts de la pé-
riode grecque et, plus précisément, mettre en relation avec la eampa-
gne militaire fulgurante d’Alexandre le Grand & travers la Syrie, la
Phénicie et In Palestine en 332 av. J- C

Le livre, dont toutes les pitces ne proviennent pas d'un méme
auteur, presente une vigourduse reprise. de 'attente messianique & la
faveur de ces événements sensationnels. Comme en plusicurs autres

circonstances de 'histoire d'lsraél — guerpe syro-¢phraimite en 734

et éveil des oracles relatifs & I'Emmanuel (15 7-11 )i victoires de Cyrus
et prophétie du Second lsaie: victoires maccahdennes ol prophéties
du livre de Daniel - I'arrivée d'Alexandre a suscité espoir d'une
reactivation du plan de Dieu, qui semblait en veilleuso depuis les pro-
phéties du premier Zacharie et la reconstniction du temple en 515,

C'est sur la toile de fond de cette situation
se détache oracle messianique de Za 99.10.

A la maniére de |'irésistible conguerant, Taction de Dicu déhute
par 'épreuve de la purifigation des petits peuples voising d'leragl
(Synie, Phénicie, Philistie) qui pourront tre intégrés au peuple de
I"Alliance (Za 9.7-8), Clest & ce peuple que le Messie peut désormais
étre présenté avec son programme. Celuicl ne se déroulera pas de
fagon rectiligne, puisquil v aura rejet du Pasteur (11,4-17) et méme
mort du grand Transpercé (12,103, mais il s'achdvera cependant dans
le triomphe de la royauté universelle de Dicu (ch. 14).

politique ¢t militaire que

Lacclumation rovale

Exulte de toutes tes forces! Cing mots frangais ne sont
pas de trop pour traduire les deux termes hébreus de cette expres.
siom qui Invite, littéralement, A sauter, & danser de joie. Les usages
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du terme (gil) nous orientent vers la liturgie, soit pour acclamer |a
royauté de Yahvé lul-méme !, soit pour exprimer une espérance mes-
sianigue en un sens large 2, soit, et de fagon plus précise, pour saluer
la venue du Roi-Messie (Is 9,2; Ps 2,11) ou encore le salut puissant
accordé par Dieu (J1 3.21). _ -

La communauté, surtout au moment o elle s¢ réunit pour |'as.
semblée cultuelle, se voit donc invitde & s'ouvrir dans la joie & 'aceueil
di Roi-Messie.

Liinvitation suivante : Powsse des oris de jofe on mieux; des
acelamations, précise encore la fagon d'exprimer cetle joie ot cet accueil.
I s'agit, cette fois, d'un éclatant hourra. Dans I'lsraél ancien, le terme
dt"hli:!h-'til Vacclamation, la fera, au départ de la guerre sainte (Nb 10.9;
Jos 6,10, | § 17,52), puis I'scclamation de la royauté de Yahvé en
personne (Nb 23,21 Ps 89,16; Ps 81,2, spécialement affecté 4 la litur-
pe de ln féte des Tentes qui célébre la royauté de Yahvé). Cette accla-
mation a luncé le premier «Vive le roils en Israél (1 § 10.24) 3

Nous voici donc invités & accueillir un personnoge que les seuls
termes employés jusqu'ici enveloppent déjin d'un mystére messianique
royal, voire divin.

Le Messie pauvre

Les deux premiers qualificatifs qu'il recoit, jusie er vicroriens,
s'avérent hien plus riches qu'ii ne parait d'abord, Bien sir, le Messie
attendu réalisern une justice parfaite, infiniment supérieure a celle de
Salomon (1 R 3,28), conformément A 1'idéal exprimé pour les bons
rois (25 23 .3; Is 32,1-5: Jr 22,1-5) et toute I'attente plus directement
relative au Messie (Is 11,1-5; Jr 23.5; 33,15; Pz 72.1-14). Mais, le terme
reqoit un sens plus profond @ ce roi est ajustes parce qu'essenticllement
objet de In ajustices de Diew qui sauve. En Jr 23,6 cest «Yahvé.notre-
lusticen qui opére le salut d'lsraél. De méme en Is 458 et 62,1 les
termes de wjustices et de wsaluty sont corrélatifs. Dans ce sens le
aServiteurs (Is 53,11) est justes parce que bénéficiaire de la faveur
divine qui lui attribue la victoire (53,12)

La signification plénidre de cette qualité de sjustey se voit con-
firmée par le terme sulvant : sauvé, que beaucoup dauteurs - comme
notre texte liturgique — traduisent par victorieux, b la suite d'ailleurs
d'anciennes versions comme la Septante ot la Vulgate - jusius ef sal-

. En réalité le terme hébreu offre sans équivoque un sens passif,
arfiite harmonie avec plusieurs passages bibliques (Ps 18.4; 33,16;
J13.

U Le fait que Pauteur a franchement modifié la source dont il s'ins

pires, 5o 3.14-18, ot Yahvé lui-méme est présenté comme un héros
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valngueur cb im1.lln:|.|1]_ corrobore cetle présentation du Roi-Messie.
Notre texte ramgne le personnage messismique 2 une position de dé-
pendunee, attendant sa ojustices et son wsaluty de plus haut, Le
Deutérd-Zacharie tempére la joie triomphante du texte de Sophonie :
g triomphie dd Messie passe désormais par "humilité, la dépendance,
wofredicsouflrance, dans le mesure of 'auteur de Za 9,9-10 avait
déjir Tui-méme assimilé ce roi au Pasteur rejeté de Za 11,4-17 et au
Transpercé de 12,10 4. Dans le plan final du livre, cette identification
parait hien réalisée. 1l n'est pas certain que dans cette courte section,
le portrait du Roi-Messie ait comporté cette note de rejet, dés le
point de départ. Mais de toute maniére, si la traduction conserve
légitimement le terme de victorieny | on doit Pentendre dans le sens
de victorieux par grice, par I'aide de la puissance d'en-haut. N'est-ce
pas ainsl que le Seigneur s'est situé, en Fuit, devant Dieu @ «Et que
dire? Pére, sauve-mof de cette heuren (In 12,27).

Le qualificatif chumbles gui correspond bien a 'usage du terme
ani en 80 3,12, 1s 66.2: Ps 72.2; Pv 16,19 affirme ensuite franchement
cette présentation du Messic. Cette humilité, pratiquement synonyme
de pauvieté, exprime dans tous ces passages une 1I'rs|1L'rsiilt1n'E'um.‘irl‘:-r.'v
ment religieuse, celle du petit qui atrembles 4 la parole de Dieu. Nous
nous siuons la au coeur de ce que I'on a appelé la spiritualité des
¢Pauyres de Yahvés 5,

Il ne s'agit pas seulement de cette classe des pauvres, les in-
1'ur_lun{:.-: et les faibles, dont les prophétes ont toujours pris la défense,
mais dans cette communauté postexilienne, repliée sur elle-méme,
des pieux et des fervents. Dans humilité de leur condition sociale
et la ferveur de leur foi, ils entretiennent une fidéle espérance, toute
appuyée sur Dieu seul. Plus de réyes grandioses, plus aucune puissan-
ce politique envisagée : le salut doit mirir au creux de cette humble
patience. Apres tant d'échecs de la force, de la diplomatie, au cours
de 1'histoire antérieure, voici exprimée "attente de ce sauveur sauvé
le premier, de ce pauvre tout liveé & Dieu seul, comme eux tous, le
apatit restep,

Le Messie annoncé @5t pour eux, venant au milien deux. Voily
pourgquoi il refuse comme monture le cheval qui, & partir du régne
de Salomon (1 R 10,28), servit & la guerre ou & la parade pour les
rois et les princes (2°8 15,151 R 1.5}, solt avec des attelages. sojt
comme monture (2 R 9,18). Les prophétes ant toujours critiqué ce
double usage comme contraire & la modestie et & paix (Is 2.7: 31
13; Mi 5,9). A son rour, Deutéro-Zacharie réagit contre cette alhlud:c.
et raméne aux ordgings, & 'un des plus vieux oracles messianiques
tout au début de la royauté (Gn 49.11), qui respire |y simplicité ;E'I
la paix : Iine, monture de ce prince mystérieux issu de Juda ot di

ficile & identifier, est attaché & la vigne, symbole de Iy prospérité dars
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la paix (1 R 5.5; Mi 4.4: Za 3,10). Llinsistance sui la jeunesse de
la monture, dans notre texte, veut en accentuer le caractére humble
et pacifique &,

L'oenvre de la paix

Pauvre, sans moyens, sans prestige, le Roi-Messie fait pourtant
preuve d'une rédoutable efficacité contre la guerre et les engins: de
guerre. [Vautres annonces de la paix prévoient le désarmement des
nations paiennes en faveur d'lsraél 7. Ici c'est le peuple lui-méme qui
devra renoncer & toute puissance militaire, De fagon plus précise, la
purification va toucher et donc reconcilier entre eux, Ephraim et Jéru-
salemn, les deux royaumes divisés, L'espérance tenace dune réunification
des fractions de la nation séparées par le schisme s'est exprimée bien
gouvent #. Elle va devenir réalité. La réalisation intégrale du programme
en dépend. C'est la une vue nouvelle, et combien actuelle : a partir
de 'unité refaite & intérieur du peuple de Dieu, la paix peut enfin
rayonner sur le monde entier. Il faut s¢ souvenir de la densité de sens
de ce terme shaldm qui exprime la plénitude de tous les biens, la sta-
bilité, I"équilibre, le bonheur, «La paix soit avec vous!s : la salutation
du Sefgneur aprés la résurrection propose cette plénitude, celle du salu
qu'il apporte, et que le Rol-Messie du texte de Za proclame, ou misux,
selon 'hébreu, affirme avec force.

Elle est destinée aux nations, donc au monde entier et déborde
infiniment les limites idéales du royaume salomonien (Gn 15.1%; 1 R
5,1-4; Ps BO,12). Pour I'exprimer, |"auteur utilise une phraséologie
empruntée & la cour de Babylone, dans laquelle le monarque proclame
52 souveraineté universelle. Ainsi nous lisons, par exemple, sur un cy-
lindre de Cyrus : ale suis Cyrmus, le grand roi de Ponivers, le roi des
quatre contrées du monde... Toutes les contrées du monde, de la mer
inférieure & la mer supérieure me paient le tributy. Ainsi cette for-
mule qui ne se retrouve textuellement qu'en deux passages postexiliens,
dont 1'un nettement tardil (Ps 728 et Si 44,11}, nous fait-clle dépas-
ser le cadre glographique de 'ancienne royauté — fiitce en ses meil-
leurs jours — pour contempler la royauté universelle du Messie

Aprés les grandeurs et les miséres de la royvauté isradlite, hahi-
tuellement plus appuyée sur la diplomatie, "®conomie et les armes que
sur la foi et I'numble conflance en Dieu (Is 7.9b: 8,6; 22 8b-11; 28,
14-15), aprés la réussite partielle seulement de Zorobabel, le prince
“avidique, tenté lui-aussi par les moyens trop humains (Za 4,6b), au

‘tacle de la puissance hautaine et cruelle d'Alexandre le Grand,
o teur de Za 99.10 introduit un Roi-Messie pauvre pour les pauvres®.
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IT_attire leggande sans le combattre et arrache les armes i ses propres
sjets (Mt I@32). Doux et humble de coeur (Evangile du jour), il
prociame la patk &1 toos en P'enseignant par sa vie. Son entrée messia
igge=i Jérusalgm, au jour des Rameéaux, imprime 1e sceau de Pauthen.
Heitd & =a misgion e '|‘.|:I.'|I'l. ré. "'..-"u_-uu PO les pauvres, 1;, !IUII|L’ des pai-
yres le recongait et acclame. Et voila pourquoi, quelques jours plus
tdedomCCatur de son humiliation, il put affirmer, en un sens que le
servitéur de ce monde que fut Pilate ne pouvait comprendre ¢ aOui,

je suls Roils.

HUMILITE 1

: - Dieu m’a donné I"étre pour que je le lui rende. Clest comme
NOTES une de ces épreuves qui ressemblent 4 des pidges et qu'on voit dans
les contes et les histoires dinitiation. Si j'accepte ce don, il est mau-
vais et fatal; sa vertu apparait par le refus. Dieu me permet d'exister
So &7 Pe 96,005 97.0-8; 149,23 1 Ch 16,31 en dehors de lui. A moi de refuser cette autorisition.
I5 25.9: 49.13; 61.10; 65,08 66,10: C1 1.4,
Paur Manalyvee démillee de cos deux CNPrESsIONE, ON pourta se reporier A L'humilité, ¢est le refus dexister en dehors de Dieu.

F. HUMBERT, Lactari ot exultare dans s verabilaire reliplens de 1'A.T,
dans Opwyenles duwn hébralsans, Neochitel, 1958, Pl l9-148

F. LAMARCHE, Zacharie IX - XIV. Structure Netdraire o1 Fr LTI e
(Etudes Bibliques), Paris. 1961, PPAS et]21-123. Th, CHARY, Agede, Za
charie, Malechie (Sources Bibligues), Paris. 1969, N ELES

Vioir le petill ouveage toufours actiuel de A GELIN, Lex Pauvees de Yahed
(Temoins de Diew,14), Paris, 1983, pp.20-52 ar 118120,

Uin dne tout feune troduit un hébralime bien pergu par le grec faeop) Lex
pression @ Pecir de designe plusheurs Tofs dans fa Bible un homme ou un
animnl tout jeune : Nb 3.8: Ib 4,01 P 147.9; Pv 7.7

Is @.3-4; Ir 30,16; 49,36; 51.1-5: Ps 46,910,
Volr O 2035 13,249 Jr 31.27-28: 33,75 Ex 37,1528 | 49,54,

G GAIRDE, Jérmsalem volcl fon Roi {Lecths Diwlna, 49), Paris, 1968, p.71.

De. méme que la racine de tous les maux, ¢'est l'orgueil, de
meme L cause de tous les biens, ¢'est humilité 2.

S. WEIL: La pefanteur ef'la groce, Paris, | 948 pan2

i- EVAGRE le Pontique, Evagria syrfaca, Louvaln, 1952, r- 148
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Em 8,9.11-13

FPAR ROBERT BAULES

FProfesseur au Séminaire de Casfres

Au ch8 de 1'épitre aux Romains, saint Paul continue 2 traiter
de la justification que le Christ nous a obtenue, et expose les mo-
dalités de notre passage de la chair & I'Esprit. Aprés aveir annoncé
celte transformation possible grice & Jésus (14} il oppose la vie
selon la chiir et la vie selon 'Esprit (5-8), 4 laquelle il nous exhorge
puisque, a cause du Christ, nous sommes désormais dans I"Esprit (9-
13). Neus analyserons d'abord cette péricope, puis nous en commen-
terons les thémes principaux,

Analyse

|} Nous sommies dans I'Esprit car 'Esprit de Dieu et le Christ sont

en nous (9),

2) Puisque le Chirist est en nous, nous sommes morts au péché et
vivants pour la justice (10)

2) Puisque I'Esprir est en nous, étant donné qu'il est I"Esprit de cejy;
qui a ressuscité Jésus, nous serons nous aussi viviliés par cey Esprit (11)
4) En conséquence, nous sommes débirers non envers la chair, mais
envers U'Esprir @ ¢'est @8 celwi-gi que nous devons obdir (12-13)

On constate d'abord que la premigre proposition fujt apparafire
trois éléments lids entre eux synthétiquament | nous dang I'Esprit,
I'Esprit en nous, le Christ en nous. Ensuite, le texte reprend en sens
inverse chacun de ces éléments afin den expliciter les conséquences
pour notre propre existence : puisque le Christ est en noys, puisque
I'Esprit est en nous, puisque nous sommes dans |'Esprit, Enfin, I'en-
semble des propositions, bien quayant littérairemen une ;
liberté d'allure, constitue une argumentation vérit
suader le chrétien de se conduire selon I'Esprit

certaine

able qui vise 3 per-
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La chair et VEsprit

Il importe dabord de préciser la signification paulinienne des
expressions © wétre dans la chaire et wétre dans 'Esprits. Nous avons
affaire ic1 a des catégories religieuses, ¢ non strictement métaphysiques,
encore moins hiologiques. De plus, elles concernent 'homme dans sa
personndlité totale et son comportement global, 1l s'agit presque de
niveau d'étre ou plutsl de qualité d'existence. 8%l fallait tenter une
traduction dans J¢ langage de la théolopie classique. nous ditions sans
doute : &tre dans I'état de nature déchue et pécheresse, étre dans I'état
surnaturel de sanctification par I'Esprit Saint.

La wchairs, en effet, signifie pour saint Paul la achair de péchés
(cf. Em 6.6). 11 ne parle pas de la «chawrs abstraitement, mais de 'hom-
me dans son état historique tel que la Bible le déerit : &tre naturel,
issu de la terre, faible et fragile, destiné 4 Ja mort et & la décompo-
sition, en proie aux passions el succombant au péché, créature maté-
rielle martelle et révoltée contre Dicu. Clest pou rquot, # propos de
Jésus, saint Paul précise éventuellement qu'il était dans la chair sem-
blable @ celle du péché, mais, justement, sans se donner au péché (Rm
8:3; 2 Co 5,21; cf. He 4,15).

En antithése & chair, faiblesse, mort et péché, nous trouvens
VEsprit, puissance, vie et sainteté, caractéristiqgue de Dicu selon la Bi-
ble. Lorsque saint Paul oppose wchaire et «Esprity nous considérons
qu'il s'agit de I'Esprit divin, Non pas que le moteesprits ne puisse
désigner I'esprit de Phomme (Rm 8,16) ou encore 'esprit de I'homme
sanctifié, comme la Bible de Jérusalem le comprend au v.9. Toutefois,
dans ce contexte de justification o saint Paul attribue & I'Esprit de
Dicu le changement de conduite de I'homme, nous trouvons plus vral-
semblable d'entendre 'opposition chair-Esprit comme celle de la chair
pécheresse et de I'Esprit divin. Ce qui ressort nettement au v.13 od
la Bible de Jeérusalem clle-méme comprend que I'antithése de la chair
est |'Esprit de Diew.

wEtre dans la chairy signifie donc en fait : se comporter comme
un étre faible, révolté contre Dieu, esclave du pdchd, impuissant &
sccomplir, comme Il convient, les ofuvres justes, condamné 4 la mont
éternelle. «Etre dans I'Esprity signifie : étre sous 'emprise de 1'Esprit
de Dieu, se laisser mener par sa puissance vivifiante et sanctifiante,
vivie dans I"amitié avec Dieu en gecomplissant sa volonté, formule ni
plus ni mains extraordinaire que son analogue @ «2tre dans le Christe
(Rm 8,1). Notre maniére d’exister peut se qualifier aussi bien par son
rappoert. & 'Esprit que par son rapport au Christ. Nous le verrons en-
core plus clairement par la suite.
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LEsprit @t Christ, en nous

ke v.9, Tn)effet, caractérise Pexistence chrétienne par une dou.
ble selation 3 I'Esprit de Dieu et au Christ : qui appartient au Christ
passédde son Esprit et grice 3 lui qui est jdentiguement I'Esprit de
Dieul il existe Jdans I'Esprit. Cela mérite quelques explications. Toul
Q’:;.htﬁgi'_[‘,jtgft;n'titicntinur de I'Esprit de Dieu et de 1'Esprit du l?1l1rir.1
ne-fil—pas difficulté, bien que l'expression «Fsprit du Christy ne se
rencontre quici. On trouve une fois aussi : I'Esprit du Fils (Ga 4.6}
I'Esprit du Seigneur (2 Co 3,17). Le N.T. mentionne trois cffusions
de Esprit de Dieu sur Jésus ¢ lors de sa conception (Le 1.35), au
mement de son baptéme (ML 3,16) et 4 'instant de son -:xu!m'[:q;-n
céleste (Ac 2,33). Jésus glorifié répand 1'Esprit de Dieu sur 'huma.
nite (Ac 233 In 15.26: 20,22}, sur la base de cette traisiéme effu-
sion, [a seule envisagée par saint Paul dans Rm. Au début de I"Epitre
il écrit que Jésus a été érabli Fils de Dieu avee Puissance selon I'Esprit
dL.I samteté, par sa résurrection des morts (1.4). Cet Esprit habilite
Jésus & remplir efficacement son rdle sanctifiant grace d lui il exerce
avec puissance dans 'univers humain sa fonction de Fils de Dieu. de
Christ ¢t de Seigneur.

Par suite, Jésus n'a dinflucnce réelle que par cet Esprit. Griice
d lui, il s'attache les hommes et o prise sur eux, L'Esprit, en effel,
bouleverse le corur humain : i fail comprendre la Parole quil énance
le mystére de Jésus, il entraine & adhérer & sa personne el i se sou.
metire a son autorité (1 Co 12,3). De plus il marque d'un sceau ceux
que Jésus conquiert pour les sauver (Ep 1,13). Pour appartenir au
Christ et I¢ considérer comme son Seigneur, il faut done avoir I"Esprit,
el, réciproquement, quicongue a 'Esprit appartient, par le fait méme.
i Jesus Christ Seigneur. Il est impossible de désolidarizer les deus
relations.

Le v déerit Ja relation du cheétien & 'Esprit comme une in-
habitation, conception courante chez saint Paul {1 Co 3,16 6.19)
L'npotre dit aussi que le Christ est en nous (Rm 8,10), mais cette
relation au Christ se congoil plutdt comme wne relation Papparte-
nance ou mieux d'identification : nous sommes mystiquement e
Christ, nous sommes configurés & lui. Dés lors nous comprenons que
I'Esprit habite en nous comme il habite en Jésus, lni le vrai temple
de Dieu: nous ne pouvons étre temple quidentifiés & Iy pour amnsi
dire.

Avant que I'Esprit intervienne, ce qui habite dans "homme o'es
le péché (Rm 7,20), Celui-ci domine I'existence morale de I'homme
¢t le pousse & commettre les mauvaises actions que sa raison condamne
(Rm 7.23). L'homme vit alors selon la ehair, demeure dy péché et
anti-temple de Dieu (Rm 7,17-20). Mais dés que I'Esprit s'installe
en nous, il chasse le péché; celuici n'exerce plus sa puissance domi-
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natrice (nomes, 8,23 nous ne restons plus ses esclaves (6,17-18). Dé-
sormais I'Esprit commande en nous (8,2) et nous pousse & agir (8,14).
Nous ne demeurons plus dans la chair ou dans le péché, mais dans
I"Esprit, entendons : sous I'influence dominatrice de |"Esprit qui trans-
forme motré maniére d'¢tre ¢l ingpire notre comporiement,

Liinfluence i Chrisi

Notre double relation au Chnst et & 1'Esprit entraine des consé-
quences analvsées dans les vv. 10°et 11 Pour le v.10 nous proposons
la troduction suivante qui se justifie par le contexte et par les concep-
lions gémérales de I'épitre : «5i le Christ est en vous, d'une part le
corps est morl en vue du péché (& ne plus servir), d’autre part I'Esprit
est vie en vue de la justice (4 servirhs. Nous retrouvons ici 'écho de
Rm 6,5-11. Saint Paul considére gue la foi et le baptéme nous confi-
gurent au Christ, nous identifient mystiquement A lui. Son statut de-
vient le nétre, Or le Christ est 4 la fois mort et vivant © d'une part
il a éré crucifié et il est mort au péché (sa chair semblable & la chair
du péché a été détnnte), d'antre part il est ressuscité et il vit 4a Dieus
(dans la sphére de la sainteté divine). Motre dentification su Christ nous
place également dans ce double état : d’une part nous sommes crucifiés
avec lui et morts au péché, cest-d-dire que mous ne sommes plus dans
la chuir ni esclaves du péché; d'autre part nous sommes vivants avec
lui parce que nous possédons son Esprit . cet Espril nous fuit vivre
#d Diewn, 1l nous fait naitre & la justice ¢est-d-dire 4 la sainteté qui
fructific en ocuvres bonnes agréables @ Dien. Ce n'est plus e péché qui
régne en nous et nous pousse au mal, mais I'Esprit saint qui agit en
nous-et nous inspire une conduite juste et honne

L'influence de I'Esprit

Le vl déerit Vinfluence de 'Esprit en nous par analogie 4 celle
qu'il exerce cn Jésus lui-méme. Car si Jésus esl ressuseilé el vivant
ad Ddeuw il le doit & la puissance de |'Esprit de Dieu qui agit en lui.
Les épiires pauliniennes attribuent toujours la résurrection de Jésus au
Pére, mais précisent aussi comment le Pére a opéné cette résurrection
sle Christ est ressuscité des morts pur la Gloire du-Péres (Rm 6.4);
Il est vivant de par la Pulssance de Dieus (2'Co 134). Or, dans le
langage biblique, il ¥ & équivalence concréte entre la Gloire, la Puis-
sance ¢l PEsprit. Cet usage: traditionnel se maintient dans les récits du
NT., ainsl qu'en témoignent les expressions qui associent 1'Esprit et la
Puissance (Ac 10.38: Rm 15,13; Ep 3,16) ob 'Bsprit et la Gloire
(1 P 4,14), Il n'est done pas imprudent d'admettre que, selon gain
Paul, le Pére a ressuscité Jésus par son Esprit de Puissance et de
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Cioire, enténdans : par son Espril souverainement puissant ¢t glorieux.
Par PEsprit, Didu exerce, en effet, sa causalité créatrice ot vivifiante,
comume &n (enfoigne, par cxemple, le récit de la Gendse (Gn 1.2 ) et
surtaud e texte d'Ezéchiel sur les ossements desséchis (Fz 3T

Fringipe/ dypamigue de la résurrection de Jésus opérée par |e
Pére, I'Esprit’ depneure en celul qu'il a ressuscité, comme le fonde-
ment-permanent de la Vie constitudée dans la résurrection.
Clestpbiirguioi saint Paul peut méme affirmer que le Seigneur est
Esprit (2 Co 3,18), ¢t qu'il est Esprit vivifiant (1 Co 1545).

Puisque cet Esprit est en nous, nous sommes assurés que Dien
le Pére s'en sert pour accomplir en notre faveur les effets caractéris-
tiques de "Esprit, en particulier la vivification semblable 4 celle quil
a réalisée en Jésus. lci, saint Paul pense indubitablement & notre résur.
rection future, mais dans ce contexte, ol il décrit la vie selon I'Esprit,
il pense aussi sans doute 4 cette nouvelle vie spirituelle déja possible
parce que nous sommes mystiquement ressuscités avec le Christ (CL
Rm 6,4-11). Tout en demeurant dans le corps mortel nous pouvons
déja, grice & I'Esprit, communier & la Vie qui est en Jésus ressuscité.

Le devolr du chrétien

Car il est clair que, duns ce ch.B, saint Paul envisage une vie
déja possédée par nous actuellement, une vie fondée sur notre union
au Christ et & 'Esprit. Les .12 &t 13 tirent en effet los constquences
de cette union : elle exige de nous une vie nouvelle, Saint Paul pré-
suppose Thomme débiteur de celui augquel il appartient et devant se
comporter conformément & son statut. Ses devoirs découlent, pour
ainsi dire, de son étre et de sa situation. On pourrait méme dige que
le statut de 'homme consiste concrétement dans [ensemble des com.
portements auxquels il reconnait un sens pour lui. Or le chrétien n'est
plus dans la chair. Par suite, les comportements caractéristiques de
I'existence selon la chair ont perdu leur sens, Ces comportements con-
sistent dans |"accomplissement des actions mauvaises condamnées par
la Loi de Dieu et dont le salaire est la mort étemelle (cf. Rin 6,23).
Comme, au contraire, le chrétien demeure dans I"Esprit, c'est enveis
lui qu'il est débiteur. Il doit lui abéir ot le suivre, Dorénavant, |
donne un sens plénier aux oeuvres de I'Esprit, et non plus aux ceuvres
mauvaises de I'existence selon la chair. Saint Paul insiste sur cet gs.
pect négatif., L'Esprit en nous est une puissance qui met en échee leg
ceuvres pécheresses, qui les fait mourr, pour ainsi dire, Cela corres-
pond & notre identification au Christ crucifié. Car, comme le dit Ga
3,24 : wCeux qui appartiennent au Christ Jésus ont crucifié la chair
avec ses passionss. Cette crucifixion est opérée en nous, non par notre
seule énergie naturelle, mais par la Puissance méme de Diey - I"Esprit.
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Celui-ci dailleurs, en méme temps qu'il nous débarasse du péché, nous
rend capables d'accomplir les ceuvres bonnes qui plaisent 3 Diew : il
nous fait vivre dans la sainteté qoi s'épanouira d'elle-méme en' Vie
étermelle.




Le Clinst en toul esl nolre vie. Sa divimite est vie, son étemité
est vie, =a chair est vie, sa passion est vie, Aussi Jérémie a-t-il dit
aMous vivions dans son ombrer. L'ombre de ses ailes est "'ombre de
sa croix, l'ombre de sa passion. 82 mort est vie, sa blessure est vie,
son- sang est vie, sa sépulture est vie, sa résurrection est vie pour tous...

Il est le grain : en son corps il a été déchiré et il est morl, pour
produire én nous beaucoup de fruit. Sa mort est done le fruil de vie.
Done ce qui a été fait en lul est vie

La chair a été farte en lui; Penfance a été faite en lui, elle est
vie; le jugement a été fait en lui, il est vie: la mort a été faite en lui,
elle est vie; lo rémission des péchés a é1é faite en lui, elle est vie.
L'Eplise cst vie, elle o été faite en lul

1. 5 AMBROISE, cité dans © Lechurey Pour clague four de Hannde ¥
Paris, 1972, p.ll.

LA SAGESSE SE REND JUSTICE...

Mt 11.25-30

PAR ROBERT BEAUVERY

Professonr aux Facultes catholigues de Evon

L'évangile de ce dimanche contient des versets aprivilégicsy, sous-
vent cités dans la pastorale en raison sans doute de leur simplicité sug-
Bestive, entre autres 'expression ole repos de vos dmesy, interprétée
parfois dans un sens psychologique de apaix de Idmes, de aconten-
lement intérieurs. Mais est-ce bien la signification premiére que lui
donnait Matthieu 7 De méme 'expression «fe suis doux et humble
de coeurs figure sur une quantité dlimages de communion solennelle
qui orientent le subconscient de 'enlant et de ses proches vers des
sentiments dont on peut se demander s'ils ont la vigueur que suppose
le texte sacré 7

En revanche, la locution «prondre le jougs, méme s ce demier
est accolé de I'épithéte de waisén, inspire moins les commergants en
Imagerie picuse, [Vorigine biblique, elle signifie s'engager & servir la
Loi, les préceptes, le Régne de Diew, elc..., el ici, I'enseignement de
Jésus : en dlautres termes, devenir son disciple.

Dans les «rour peritse , nous avons sans. doute reconnu la clien-
téle fidéle de Jésus, les pauvres des béatitudes destinataires de I'Evan.
pile, & qui revient le Royaume des Cieux: et dans les  esages ef Jo
habiless, nous apercevons facilement les opposants dont le front est
ienu par les scribes et les pharisicns.

Dés cette premiére prise de contact, soulignons que le «Pdrey
est mentionné cing fois et le aFilssy trois, tandis que leurs relations
de connaissance inouie dégagent une saveur particuligrement joharmigue
certes, mais qui peut tout autant avoir appartenu & la tradition synop-
tique,

[ LE CONTEXTE

Nettement encadrée par la répétition de la formule stéréotypée
#en ce temps-lian - pure transition sans valeur chronologique - la péri-
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cope Mt 11, 2330 forme une bonne unité littéraire dont on peut se
demander si elle| constitue un passage insulaire ou bien une pidce
normalement emboftée dans le contexte ?

I fauy bign reconnatre que les liens formels sont pratiquement
inexistants, ey/que le démonstratil du v.25 (ale Pére a caché caly aux
sapokn) J0% s, dans les versets antérieurs, d'antécédent précis. De quoi
s'agitil™T La péricope aumit-elle eu, avant d’étre mise 14 o elle se
trouve aujourd’hui, une autre place dans I'ensemble de I'évangile 7

En dehors de liens formels, il peut v en avoir d’autres plus fon-
damentaux. L'ensemble Mt 11—13 dont dépend, de fait, le passape
dans I'état actuel du texte, pose une intervogation & partir des coeuvres
du Christy (11,2) accomplies plus précisément & Capharnaiim ¢t la
région (comparer Mt 4, 12-14 & 13,53 avec le rappel de 11, 23-24).

Ces woeuvresn ne paraissent pas suffisantes & Jean emprisonné
(comparer 4,12 & 11,2) pour reconnaftre ¢n Jésus aCelui-qui-doit-venirs .
Mais il interroge, et recoit en réponse la révélation de ce qu'elles si-
gnifient dang le dessein de Dieu, les Ecritures. A Tui, Jean, de con.
clure : Jésus est bien «Celui-qui-doit-veniry, les temps messianiques
wont Id.

Par ailleurs, certuins récusent I'interpellation que font entendre
ces aoeuvresy et leur éventuelle signification: Ils se voient qualifiés
de ccette géncrations (11,16), désignation que Pauteur applique a
des villes entiéres — Chorozein, Bethsaide, Caphamaiim (11, 20-24)
et au groupe des soribes et des pharisiens (12.42). Le refus de se
laisser interpeller conduit o cette générations d'ubord & Mimpénirence
(comparer 4, 17-11, 16-19, 21 5 1241), puls & la echures, (11.,6;
13,57) et & un sort dramitique au Jour du Jugement (11, 2224
12, 36-40), enfin 2 exclusion du Royaume des Cicux (comparer 4,

17 & 11, 11-12; 13,52). Pour cette générations attardée, toute si-
gnification des «oeuvres du Christy demeure cachée (13, 35.44). Sa
prétendue csogesses n'en seraitelle pas la cause (11.25) 7

eMais fustive o été rendue g la Sagesse par ses propres oeuvresy
(11, 19). 48es propres oeuvress sont en premier licw les aosuvress du
Christ qui ressortissent 2 la sagesse (13,54), et accomplissent le dessein
de Diew (11, 2-5). Elles révélent idenrité de Jésus - Celui-qui-vient,
plus grand que Jomas (12,40) que Salomon (ib, 42) que le Temple
méme (ib. 6), propre Fils de Dieu, Seigneur du ciel et de la terre
(11, 25-26); celui par qui Dieu révéle aux pauvres (11, 5: ¢f 5.2),
aux tout petits (11,25), & ceux qui ploient sous le furdeau (11,28),
ce qui était caché, et demeure caché aux prétendus 5ages, @ savoir
les mystéres du Royaume (13 .35.44). Pour ces pauvres, initiés aux mystéres
du Royaume, il n’y a pas de condamnation mais le repos (1 1,29). Cette mémic
rivélation est confiée aux apdtres, & I'fglise (10,26).

Cette rapide évocation du contexte général de Mt 1 1—13 |aizse
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clairement apparaitre que la péricope de ce dimanche, loin d'8tre une
pidce artificiellement rapportée aprés coup, est un centre lumineux qui
donne la clé de lecture & tout le reste. Par elle, nous savons pourguoi
Jészug est aCelui-qui-doit-venirs, plus grand que Jonas, Salomon, et le
Temple; pourquoi il opére des miracles ou rend justice & la Sapesse,
pourquol il révéle aux pauvres les choses cachées et leur donne le repos;
pourquoi, enfin, les anti-pauvres; sages et habiles, n'ont pas accés b
cette révélation, mais au jugement.

H, L'ANALYSE DU TEXTE

I, La structure

La structure du passage n'offre pas, elle, de difficultés spéciales;
on peut facilement discerner un triptyque dont les volets ne manquent
pas de correspondances.

A i

La louange du Pére L'wdentite de Jésus Invitation & veni
v, 25-26 v. 27 vv, 28-30

|

Foantroduction er invoca- - le Pére lul a tow

tion, v. 25z remis

- seul il connai le
Pére - exhortation et

- et le Pére seul le récompense v.29
connait

- seul il peut révéler| - deux motifs,
le Pére ¥, 30

- invitation et pro-
messe, v. 28

F motif de la louange,
vy. 25h - 26

Le volet B, véritable chamiére, en rapportant une quadruple auto-révé-
lation de Jésus, donne la araisony de la louange du Pére (volet A), et
dé I'invitation A venir (volet C).

Jamais jusqu'ici psalmiste n'avait pu obénirs Dieu avee un tel
degré de connaissance de ses titres et de son action; jamais psiume de
lousnge — dont la structure se retrouve iei — n’avait invogqué le nom
de Dieu avec le vocatifl absolu «Péres, ni allégué un motif aussi inso-
lite que celui d’aujourd’hui, tant les achoses cachéesy relevaient des

emystéresy de la fin des temps que personne ne pouvail connaitre pas
méme les anges.
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Seule fa vonnalssance du Pére que posséde le Fils, lui permet — et
A Jui zenl — de prononcer une telle lovange. Sortie de ses lévres humaines,
cette Jouange atheste & gui sait bien la comprendre, comme Jean compril
le témobtgnage du@is miracles, que les derniers femps som défa Ia

Jamai< aycun sage n'avail encore pu inviter & venir & i gvee sutant
dimtorité et de compétence; jamais il n'aurmit pu, motu proprio, prometire
it felfe“récompense dont P'attribution revenait & la Sapesse personnifide.
c'est-A-dire & Dieu

Y Comparaizon arvec L

Les volets A el B so retrouvent en Le 10, 21-22. et leurs textes
respectifs sont pratiquement identiques. Les deux évangélistes dépendent
done d'une source antérienre ei stable gu'ils transmettent fidélement 'un
et 1"autre.

Toutetois, leur liberté créatrice s'exerce dans la fonction donnée i
la péricope commune selon son insertion dans des contextes différents.
Ainsi, pour Luc, elle conclut la «Mission des 72 discipless — mission pro-
pre & auteur, méme s| les directives d'action énoncées se retrouvent subs-
tantiellement dans les envois en mission de Mare et de Matthiew. En outre,
son indication chronologique, plus précise que celle de Matthieu, assure
un lien formel avee le retour des missionnaires, imprégné d'un climat ex-
traordinaire et trés lucanien de jore (10,20, 21. 23) & loquelle Jésus com-
munie asous laction du Saint Esprite et qui inspire toute sa louange au
Pitre

Un tel contexte permet d'identifier les atout petitss dans les dis-
ciples-missionnaires auxquels le Pére révéle les schoses cachéesy et la fin
du régne de Satan (10, 17-19) comme signe que le Rovaume de Dieu
esf fa (10, 9.11.23-24; 11, 20). Le mode de ectte révélation #st égale-
ment sugpéré | lexercioe méme de fo misston (10, 17)

Dans un tel contexte, la quadruple auto-révélation de Jesus dauto
risev Temvol en mission (10, 1.3), les pouvoirs transmis (10, 93 dont les
disciples mesurent 'efffcacité (10,17), et, en définitive. |a PETSONANG meéme
de Penvopé qui devient asacrementy du Fils et de son Pére (10,16}

1._:4 comparaison des deux contextes respectifs offre une nouvelle
prise, riche de suggestions, pour apprécier V'originalité de ln visée matthé.
enne par rapport 4 celle de Luc.

Si les wocuvres du Christy constituent le point de départ commun
aux deux dvangélistes, Matthicu, cepondant, les envisage A leur stade ori-
ginel, accomplies par Jésus de Nazareth lubméme, tandis que Luc les con-
sidére & un stode second, accomplies par les disciples-missionnaires,

Matthieu retient surtout la diversitd d weeye
et par les aotres (les wpauviesy), En revanche, Lyg souligne presque ex-
clusivement enthoustasme des disciples, suscité par le

et succes idyllique
de leur activite.

tf par les uns, (les asMgesH )
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Chez Matthieu, suceés et échec sc juxtaposent et préparent la
lovange du Péres dont le motif exalte 1a révélation aux petits et stip-
matise Vignorance des sages. Chez Luc¢ un voile pudique cache *échec
tandiz que des projectenrs mettent en lumiére les succéds, & tel poim
que le lecteur ng voil plus trés bien & quoi fait allusion «l'ignorance
des sapesy

L'extension donnée par Matthieu aux atout petitse dépasse de
beaucoup la restriction apportée par Luc, a tel point que chez celui-ci
I'expression ne désigne plus que les disciplessmissionnaires. 1| ='ensuit
que le motif de la louange duo Pére recouvre d'un coté la masse de la
clientéle de Jésus, et de P'autre, les senls envoyds

La quadruple auto-révélation de Jésus expligue pour Matthieo la
signification de ses ceuvres et de sa pritre, ainsi que antorité de son
enseignement auprés de ceux qui ploient sous le fardeau (ef. volet C,
omis par Luc). Pour Luc, elle autorise surtout Pactivité des disciples.
MISSIONNAIres.

Etnde des principanx thémes

Les trois analyses précédentes contexte, structure, comparaison
avec Luc — nous permettznt d’apercevoir ce que Matthien tient pour
easentiel dans la péricope et qu'on pourrail maintenant présenter a
travers deux schémes fondamentaux et intimement reliés 'un & Paotre :
acaehéreveles et ePere-Filys.

d. Le schiéme scachérévdids

Les événements de 'activité baptismale de Jean ot les ceuvres du
Christ cachent et révélent en méme temps un {résor ; I"inauguration
du Royaume de Dieu (Mt 13, 34)

Pour découvrir ce trésor, Phomme doit renoncer 4 sa wsagesses
el 4 son whabiletés (23, of 13, 44.46) faute de quoi, il risque d'in-
terpréter Uévénement dans un sens absurde, privé de toute signification.
Ainsi par exemple, la vie asedtigue de Jean fait dire de Tui «Cest un
possédén (11,18); Hsage des nowrritures terrestres par le Fils de "homme,
le fait taxer de agloutons wivrogney, «ami des publicains et des pé-
cheurss (11:19)5 les guérisons qu'il opére paraissent une violation du
sabbat, (12,100 les exorcismes se volent attribués & ln puissance de
Béelzéboul agissant par lui {1224), ete,

Pour découvrit ce trésor, 'omme doit lire "événement & la
himiére du dessein de Diew, des Beritures. Alors, la vie ascétique de
lean signifie sa qualité exceptionnelle de prophéte, de nouvel Elie, de
messager du régne eschatologique de Diew, entrevu par M1 3, 1 {of.
Mt 11, 7-15). La présence de Jésus aux pécheurs, devient I'appel 4 la
pénitence dont celui de Jonas aux Ninivites n’était que la figure (12.41).
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Les exorcismés \qu'il accomplit apparaissent comme le fruit de PEsprit de

Dieu ‘et le signe \de la: présence du Royaume (12, 28), les guérisons, comme
I'accomplisgsement| des prophéties relatives & 1'activile du Messie (1 26, 19;

29,-18835, 3s; bl,1; et Mt 11.5:6).

Pour décoyvrir ce trésor, Momme doit enfin s'inscrire & ['école de
Jesus (v.29), dont 'dlonnante sagesse (13,54) dépasse celle du plus grand
S MRl Salomon (12,42), car, en définitive c'est de sa bouche que
les achoses cachées dés l'origines (Ps 78 (77), 2, cité en Mt 13, 35) sont
révélées : en paraboles, & ceux qui n'ont pas renoncé & leur sapgesse er ne
p'\wwnnenr pas & lire les événements & la lumigre des Ecritures, en clair,
& tous coux qui ont accepté et le renoncement demandé et le témoignage
de la Bible (13, 104, 34s).

Plus préciséemient encore, 'invitation & se mettre & "école de Jésus
(vv. 28.29) paraft utiliser plusieurs textes inspirés — une douzaine d'aprés
Erwin MNestlé — dont Si 51, 23-30, ocuvre dun sage, fils de Sira, prénom-
mé, lui aussi, Jésus. Mais g Matthieu leur emprunte Ja quasi totalité de
ses thémes et de ses termes, il sait aussi modifier ses matériaux en raison
de la situation présente. En voici guelques exemples. Les desringraires de
Pinvitation ne sont plus les lgnoranrs, désignés souvent par d'antres termes
synonymes, mals gceux-gqui-pement-ct-ploient-sous-le-fardeauy  sourmsa la
tyrannie d'une loi abugive qui ne vient pas de Maise (ef. 5, 175 ), mais
de la surenchére des scribes et des pharisiens (23, 4). Les prophétes
nous apprennent que de tels fardeaux peuvent conduire au schisme leurs
innocentes victimes (1 B 12, 4; cf. ML 23, 13. 14. 15).

L'dcole de la sagesse devient «mons école, Ce changement suggére
"identité entre Jésus et la Sagesse divine (17, 19; 12, 42) @ clest i qui
est 1"école, L'éléve de la sagesse rencontrait la emniséricorde du Setgneur s,

désormals il rencontrera personnellement et directement celul qui- est adoux

et humble de coeurs. Tous les intermédiaires, fort nombreux jusqu’ici,
ctdent la place & cet unigue Mailre. Jésus se substitue & Diew, comme
le Fils & qui le Pére a tout remis. 1l assume en plénitude, comme une
définition de son étre, la douceur cargciéristique de la Sagesse (Si 24, 25,
Mt 11, 19) et son amitié — netlement pergue par deotte générationy
(11, 19) = pour les hommes, jusques et y compris les publicains et les
pécheurs, accomplit une autre qualité fondamentale de la sagesse (Sg 1,
6, 7, 23 Pr 8, 31). Il assume en plénitude encore la doncenr caractéris-
tigue du Messie, non sculement & 'égard des Faibles d'lsracl, mais aussi
des pentils qu'ils soient de Tyr ¢t de Sidon ou du monde entier (Mt 12,
17-31, citant Is 42, 14 ef. Mt 11, 21-23). 1l parfait Thumilité de ol hom-
me le plus humble que la terve ait portés, Moise, 1o premier & inviter
4 prendre un joug, et il guide Phomme sur les chemins du Repos (Nh
12, 3:Bx 33, 14; Jr 6, 16; Si 45, 4; ¢f. Mt 5, 17ss)

Sans doute, le repos promis par Jésus rejoint-il celui des sages en
tant qu'il est soulagenent du fardeau tyrannigue (v. 2¥) auguel se subs-
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titue le joug aisé de la sagesse (v. 29). Cependant, il est infiniment plus
que eela : jouissance actuelle des temps messianiques, entrevoe par les
prophétes (en particulier Is 32, 17) faite de paix avee Dieu dont on
accepte joyensement la volonté et de l'assurance d’échapper & la con-
damnation eschatologique dont la menace pése sur acette générationy
(11, 21-24; déja en Jr 6, 16 le théme du repos-se trouvait en relation
antithétique avec le théme du chitiment).

Le déroulement historique et anthropelogique du schéme scaché-
révéléy gue nous venons danalyser, manifeste une disposition divine que
Jésus dévoile dans sa louange (v.25). La réalité la plus fondamentale
et en mémeé temps la plus invisible — de ce schéme reléve, tout comme
I'histoire du salut, de I'initiative du Pére : ¢'est Tui qui a caché ¢t qui
a révélé. Le temps grammatical choisi par l'auteur — I'noriste ce temps
du passé ponctuel — pour les verbes gcachern et arévélers, nous renvoie
4 un scte divin antérieur, & un antérievr absolu au temps historique
(13, 35), @& son «bon plaisirs ou & un décret étemel; dvoqué au verset
suivant (v.26), lié & un verbe également & 'aoriste.

b. Le schéme «Pére-Filss

Le paragraphe précédent suggdre plusieurs facettes de Pidentité
de Jésus, dont la synthése dans une unigque personne paraissait jusqu'a
lui pratiquement impossible : il est en méme temps le héraur de appel
i la pénitence eschatologique dont la grandeur absolue le sépare de
Jonas; e Messie davidiguee dont il accomplit les ceuvres, et le Serviteur
de Yahve, entrevu par le Livee de Consolation d Tsate, er dont il con-
nait la destinée (Mt 12, 18-21), le nouveau législateur, le nouvean Mofse
dont il parfait le joug et 'humilité. Enfin, de la Sogesse divine, il esi
I'Ecole et il a la douceur : une grandeur absolue le sépare de Salomon.

De Penvironnement plus pénéral nous avons appris que cette méme
grandeur absolue et personnelle le sépare du Temple et de la liturgie,
telle celle du sabbat. Aussi bien, la quadruple autorévélation de” Jésus
(v.27) pour étre plus développée dans le Ve Evangile (Jn 10, 14ss; 17,
25; 16, 17...) n'en est pas moins enracinée dans le fond matthéen, Lt
la critique lu plus acide n'est jamais parvenue & prouver que Jésus de
Nazareth n'avait pas appelé Dieu son propre Pére, dans une singularité
de relations uniques.

Dans ces différentes faceties, & travers lesquelles Jésus révéle son
identitdé non seulement messianique mais encore divine, nous pouvons
reconmnaiire déja quelque chose du atouts que lui a remis le Pére (v.27),
pour P'exéeution historique de son bon plaisir, de son décret éternel
(v.26). Ce don  de pouvoir-tout trenvoie probablement 4 une autre Ecri-
ture, inabordée jusqu'icl dans notre étude mais bien connue de "auteur
el qui évoque le pbuvelir remis au Fils de 'homme de Daniel (Dn 7,
13s, of Mt 4, 17; 8,20; 24 30, 28, 18).
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Deeermr aovvelle Eeriture, Matthieo ntilise certains matériaux, ¢n pré-

cise dinutres ot compléte lensemble eu égard & la personne de Jésus. Avec

o FPatresde visigm devient  achair el ose Tace non plus & I'Ancien mais
& son Pére dony/ il re¢oil stouts et non pas seulement quelgues pouvoirs
pegeis. Cela {jgnt peut-Gtre au [ait que le personnage entrevu par Daniel,
T QU@ verant du ciel, et dépussant mysténieusement la condition de

I'homme, n'atteignait pourtant point celle de I'Ancien. De plus, dotée d'une

certaine ¢lasticité, 'image du Fils de 'homme pouvait désigner tout au-
tant, en Do, une personne physique individuglle et une personne morale
callective (comparer Da 7, 13-14 & 1822} De telles imprécisions s'es-
tompent quand {1 s%agit du Fils, Son apouvoir-touts strictement person-
nel, ne suggére-t-il pas que s condition atteint, elle, celle du Pére ?

Daillewrs son identité la plus intime échappe & toute investipation
ide intelligence humaine, inadéquate & un tel objet. un seul posséde le
pouvoir de le connaitre, le Pére. Les autres, tous les autres, hommes et
anges guels que soient leur effort, leurs suppositions ou leurs ruses (Mt
4, 3; 27, 40; 8, 29; 26, 63) ne parviennent pas-i percer le mystére de
cette identité : elle ne penr éfre conmee par aucune créature, Le seul
accés possible A cette connaissance est fa fod (14, 33) dont Pauteur uni-
que est encore le Pére révélant son Fils (16, 16s; ¢f. 3, 17)

Inversement, le Fils connail le Pére dans une relation absolument
identique & celle de la connuissance du Fils par le Pére : méme adéqua-
tion & 'objet, méme singularité. méme exclusivité, A "appel du Pére
(2,15), & son amour (3,17}, & envoi & la vigne de ["unique héritier (21,
31-38), correspondent |'expérience et la profession de Jésus : Je sl fe
Fils de Dien (27,43, cf, 26, 63-64).

Seule une gracieuse initiative de lintéressé lui-méme peut permettre
4 d'autres de recevoir du Pére une révélation du méme ordre. Si nous
avens rencontré quelque difficulté & repérer Pantécédent du démonstra-
tif wcelaw (v.23), complément d'objet direct du verbe eacher, nous som-
mes maintenant en mesure de nous demander sioen définitive il ne s'agit
pas de la personne du Pére, cachée 4 tout regird créé — nul ne le ¢on-
nait - que le Fils révéle aux toutl petits par ses oeuvres, son joug et som
école

Ainsi les deux thémes fondsmentaux seraient en mutuelle symérrie

gcaché Firen el grévélé Filsy, Le Plire, caché, est révélé par le Fils; mais
eelui-ci, dans son identité In plus intime — diving — est également caché,
tout comme son Pére qui, seul, peut prendre Uinitiative de le révéler.

Ce jeu, au demeurant si simple, reste inaccessible aux sages et aux
habiles. Mais la Sagesse s'est rendu justice par ses propres oenvres auprés
des toul petits.

DOUCEUR

L'engagement & I3 pauvreté lui-méme, sl s'accompagne d'un
esprit de revendication, non seulement n’édifie personne, mais détruit
par 'amertume quiil contient. Que Phomme oo la femme ayant fait
voeu de pauyreté n'oublie pas le pére et la mére de famille qui ont
charge d'enfants. Nos exigences ne peuvent étre les leurs. Elles risquent
d'étre pour eux un poids et fermer leur intelligence & nos voeux, Des
étres  farouchement pauvres font peur.

Puisse I'esprit de pauvreeté ne pas se faire dur, que de lui n'émane
pas de jugement. On ne saurait exalter une Béatitude aux dépens des
autres. Le pauvre est doux. Il reste le pauvre de Yahvé, dépendant de
Dieu seul dans 'auwjourd hui

Lo ROSCTHUTZ, Dynamique du provivoire. Talzé. 1965, pp. 73-74




Année B

Premiére lecture : Ez 2.2-5

Deuxiéme lecture : 2 Co 12.7-10
Evangile : Mc &, 1-6

A premiére vue, un récit comme celui de la visite de
Jésus & Nazareth peut paraitre Etrange el en tout cas, Sans
Veritable intérér pour nous. On voit mal pourquol sagint Mare
a relaté cet échec du Maitre auprés des siens. Ou alors, on
risque de le ramener & un fait divers qui illustre le proverhbe
Nul n'est prophéte dans son pavs. Ce gul, par aillenrs, nous
met bien a laise quand nos «oracless sont mal recus, I au-
fres, par vontre, s'étonneront qu'un el enseignement et des
Miracles aussi extraordinaires deviennenr objer de scandale
«Ah comme nous aurions réagi différemment si nous avions
Vi de nos yeux s,

En fait, la réaction des goeny de Nazareth se retrowve o
an long des siéclex er en nous. Craire, ce i'est puas se lalsser
Comvaincre par des oenvres extraordinagires, mais donner une
adhésion pleine et entidre & quelqu'un, bien au-deld de ce
qu il accomplit devant nous. Don de soi 4 autre prophére
o Messie — autrement engageant que !'admiration fondée
Sur une appréciation personnelle de son action, Du coup, la
question continue 4 se poser &4 nous : croyons-nous au Christ?
(évangile).

Si nous hésitons, si nous nous rebellons devant une telle
démarche de foi, nous prenons rang parmi tous ceux gui,
depuis le début restent sourds & la voiv de Dieu qul poer-
fant ne cesse de se faire entendre (premicre lecture).

Et famais nous ne pourrons souscrire 4 ce gue Pal
eerivait aux Corinthiens. Car nous en resterions plutdt a la
force des arguments bien tangibles et @ notre niveau, pour
déterminer ce qui vaur la peine d'étre cru et mérite f(re nous
donnions ['assentiment de notre vie




UN PROPHETE AU MILIEU D'EUX

Ez 2,2-5

PAR FRANCOISE SMYTH-FLOREMTIN

Secrédraire pendrale duw Service bifligue
de o Féderation pratestante de Franee

Le début du chapitre 2 d’Ezéchiel rapporte la parcle qui accom-
pagne, explicite et conclut la vision précédente, qui est la premiére dans
l'ordre actuel du livee tel que "dcole du prophiéte P'a édité, assez 1ot sem-
ble-t-il, aprés sa mort, «C'était lo vision de Uimage de la gloire de Yahwe,
je vis et jo tombai sur ma face, puis jentendis une VOIX qui PARLAIT
(1,28b).

Fils d'homme, debout, je vais te parler (v.1)

Deux éléments inséparables - cette vision et cette parole — com-
posent le rédeit de la voeation d'Ezechiel en tant gue prophdte, Les laits
se situent aprés une premitre déportation, vers 597, au lew dit Tel Abib,
résidence assignée aux déportés.

Alors que rien dans la tradition ne permettait de 'espérer, loin du
Temple ofl s¢ célébre le culte et de la terre sainte ol Dieu se fuit pro.
che, le prétre Ezéchiel regoit communication direete de la présence divine

La agloire de Yahwés, désormais mobile, continue d’intervenir dans
la vie de son peuple, permettant une proximité inespérée, et du méme
coup la prigre ou le dialogue, jusqu'en exil.

Ezéchiel se tient dans la position technique de 'adorateur durant
le culte : la face contre terre. Lorsque la parole intervient, pour Uinter-
peller, la gvoixs le wreldven, falsant ainsi de Iui un interlocuteur respon.
sable, comme autrefois Moise le médiateur (cf. Ex 24).

Tout commence done par une théophanie, une manifestation de
Dieu, Mais rien encore ne laisse supposer quelle alliance il va proposer,
dans quels termes il va décider de sa relation avec son interlocuteur el
ceux dont cet interlocuteur est solidaire

Pour 'instant, seul le Dicu de gloire et un homme (4fils d"hommaes )
g trouvent foee & Face. Mais Fhomme en face de ce Dieu ne peut pas
wtenirs ¢ Il est par terre, comme mort. C'est alors que la parole du Diew
créateur intervient et fait de lui un homme capable d'é¢couter, d'entendre
¢t de transmettre : un prophéte.

UN PROPHETE AU MILIEU D'EUX

«Un esprit entra en mois (v.2)

L'acte du créateur est interprété 4 'aide d’une formule tradition-
nelle, mais archaique. Les prophétes wéclairése — ou classiques — répu-
gnaient & fonder leur autorité sur cette image d'un esprit venu de Yahweé
pour les atransporters : ils aurgient craint qu'elle ne leur confére plu-
of un caractére de semi-folie (cf. Os 9.7; 1/5/10,11 ete.) Plusieurs fois,
- contraire, Ezéchiel, se situant ainsl en continuité avee les premiers
Prophétes pré-littéraires, évoquera celle puissance emotrices extraordi-
maire (3,14; 8.3; 11.24) qui rappelle le cvcle d'Flie par exemple (2 R
2,16). 8'il exploite cette veine ancienne pour caractériser 1'intervention
divine qui lui adresse une vocation unique (il sera sentinelles) dans un
temps, unique lui aussi, de histoire de son peuple, cest évidemment
quiil veut insister sur la are-nouveautdy de I'événement, et en méme
lemps sur 'origing d'un tel re-commencement. 11 s’agit d'un acte du
|J|Ieu createur lui-méme dont I'esprit peut faire un prophéte hors terre
Hinte, on pourrait dire hors histoire sainte.

wle ' ENVOIE. .. vers un peuple de REVOLTESs (w. 34)
_ En la personne d'Ezéchiel, vu plutot dans la mission qu'il confére
500 prophéte. Diew erde une relation nouvelle entre luf et Isragl
Un envoyé d'une part et un peuple de révoltés dautre part, voila,

“0ce juur précis de la cinquiéme année de la déportation du roi Joachin,
les deux termes qui définissent une relation substituée 3 une alliance
désormais TOMmpie.

~ On ne peut rappeler ici tout ce que les travaux plus ou maoing
recents sur les traités d’Alliance dans |'Ancien Orient ou sur la notion,
formelle, de «berity nous ont appris : la rigueur des formes et la place
Mmportante de ces schémas relationnels dans 1'élaboration théologique
en Isragl. 1l suffit de se souvenir que jusgqu’a I'Exil, le credo isradlite
snceme essenticllemnent {isterire die salue. Cette lustoire fonde en fiaet]
die sorte une relation privilégide entre le Dicu qui fait vivre son peuple,
Il:'[ te meme peuple qui dépend de la grice de son Dieu reconnu @
Seivre dans les événements salutaires qui constituent Ihistoire d'lsraél
unt Ir?'#llp]c ¢lu nl;unm}:li: quncrétmnmﬂ celle situation en respectant les

Bigements qui le lient & son vrai souverain, en mettant en pratigue

4 _|"1 qu'il en a regue, en vivant done bien comme le peuple de ce Dieu
QUi sauve, Une alliance de ce type se trouve rompue si I'un des parte-
falres ne respecte pas ses engagements; plus rien ne lie lés contractants
Mon la colére de celui qu'on a trahij !

I C'est ainsi qu'lsrael infidéle n'est plus appelé ici amon peuples ou
Y€ peuple de I'Alliances, mais eun peuple de révoltés contre mois. 11
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s donc plis\rien 4 attendre de son suzerain sinon le chatiment qu'il
en regoit effegtivement dans la destruction de son étre politigue et cul-
turel. /
Alors /4 partir de cette situation désespérée, le Dieu créateur peut
dEpassen J logique rigoureuse des systémes d'alliance orientaux entre
wirzetain el vassal, 11 peat envoyer quelqu'un vers ce peuple : 1a possibi-
lité dune relation nouvelle tient dans ce noyau de la vocation d'Ezéchiel
Mais il s'agit d’une possibilité-limite, qui exige une clarté radicale sur la
situation * les fils d'lsraél ne sont pas seulement des révolids d'occasion
qui ont, un jour, brisé I'alliance. A travers toute leur histoire et dés son
origine, on peut, & la lumidre de ce qui se passe aujourd’hui, hre cette
révolte. (Ezdéchiel développera cette relecture inversée du eredo traditionnel
dans son fameux ch. 20, résumé de la corruption d’lsragl plutat que de
son histoire, et négation de tout, ce qui fondait généralement la confiance
religieuse du peuple élu. Voir aussi Ez 16 et 23; dés I'Egypte, tout était

perdu).

«Ces fils & la face endurcie et aw coeur tenaces (v.4a)

Impossible de ne pas saisir la violence d'un qualificatif qui fait des
Israélites les fils de Pharson (Ex 7,13 32.9) plutdt que de Moise. La
répétition, au v.4, de 'ordre de mission, souligne I'énommité de ce gui
vient d'étre dit, mais aussi Pimportance de Pinitiative de Dieu qui renoue
ainsi, en la personne de son envoyé, non avec son peuple devenu in fi-
dele, mais avec un peuple qui est un peuple de révoltés, comme le fut
Pharaon. Toute la possibilité de vie du peuple en exil tient dans cette
décision qui, & la fois, juge radicalement Israfl et, 891 est conscient de
la situation, ui donne sa chance de vivre de la parole de Penvoyé, une
parole reconnue juste.

eAinsi a dit le Seigneur Yahwéy (v.4bh)

Les prophétes utilisent cette formule pour clore les messages trans-
mis exactement; elle .authentific le discours-oracle.

lei, elle signifie qu'un discours prophétique va étre effectivement
prononcé, un message réel adressé & ce peuple d'exilés mis & nouveau,
comme jamais, en présence du Dieu qui parle pour faire vivre. En effet,
jamais depuis 1'Egypte, ils n"auront su aussi bien que maintenant leur
situation réelle. Ezézhiel sera, de fait, le prophéte du Dieu qui fair vivre
ce qui ne vivait plus ou pas, et qui le fait par pure grice, par sa puis-
sonce de créateur (relisons ici Bz 37,1-14).

UN PROPHETE AU MILIEU D'EUX

efls saquront qu'il v a un prophéte ai miliew d ‘euxs.

Beaucoup d'oracles d'Ezéchiel s'achévent par la formule wdémons-
tratives ou de présentation : «Et (alors) vous saurez (ou : ilssauront)
que je suis Yahwés, On y reconnail grice 3 W. Zimmerli 2 uné formule
i]_ui i das origines juridiques (vous saurez) et cultuelles (Je suis Yiahwe).
E'.I_le affirme en tout cas que Dieu se donnera & connaitre dans I'accom-
lﬂls_semcrl] d'une promesse ou d'une menace, donc dans un acte parti-
culier qui imprimera dans I'histoire la murque de celui qui parle par le
P!‘G}:]L&tn Le Dieu d’Ezéchiel reste donc toujours bien celui qui se
n_:-.rclc dang I'histoire, en particulicr dans celle de son peuple. Méme s'il
Sagt el «d'un peuple de révoltéss, par conséquent d’hommes dont beau-
toup: refuseront d'entendre la parole qui leur est adressée. Le pari fait
lors de 1'envoi d'Ezéchiel sera tenu : le prophéte apporte bien un mes-
sage valide qui permettrn de discerner dans I'histoire prochaine la pré-
sence active, la volonté et 'oeuvre de Dieu.

~ Les termes de cette alliance nouvelle sont extrémement étroits,
Rien n'est promis d’autre que Uauthenticité de la parole que va pro’
Clamer Ezéchiel, son efficacité au milieus de ces gens. Mais c'est une
promesse inconditionnelle, une relation qui ne peut plus étre rompue
par la faute d'un des partensires. «Qu'ils deoutent ou nons... cun pro-
Phéte au miliew d 'euxs.

Au centre de l'acte du Diew qui se lic & nouveau 3 weuxs, se tient
]'-‘I pm_phém. Ce lien ténu, qui remplace le culte du Temple et la pro-
*mité divine & la terre sainte, suffit 3 maintenir une possibilité de vivre
lon Dieu. C'est pourquoi Ezéchiel, vrai prophéte, fils des premiers
Messagers mus par 'esprit de Dieu, poOurtd, comme eux, stoumer son
isagen vers Israél pour lui transmettre une parole de jugement radical
dans laquelle se cache une ydouceurs absolument nouvelle (3,1-3) &1
qui sera le théme de la seconde moitié du livre : I'offre de vivie d'un
Eoellr nouvean regu du créateur.

Tout T'art et toute la puissance d'expression du prophéte se trou-
Yent résumés dans I'expression conclusive du v.5.

La donc o, le plus souvent aprés un oracle de menace et de ju-
E’?H}EHL Ezéchiel conclut : «Et vous saurez que je suis Yahwén (c'est-
3".;::: l.e '-m;s ""f' n..-uq_n.r.mﬁrcz au c]u‘:li:nm_n qui va intervenir), nous
- cnm:.'m fnc |i.1r'Ll:|'1"th‘.mﬂr'|l solennel mais Ic1 nom du p_m_phélr: — Evec
PSR r:..hs.: dpfc.;‘:f:';“:.f[.mn ceuvre — cest-d-dire sa mission, est subs-
e :I e Yahwé. En lui, les hommes ont & reconnaitre la présence
E‘_ihﬂnle de I‘hf-.u_ Dans cette nouvelle alliance avee les révoltés, tout
!E‘L“-ﬂ?::jalrl la médiation d'un «envayés, le prophéte. Reconnaitre dans
= gﬁt (43 Et.l_r:s actes signif ||:‘:1u_1s de celui-ci malgré "opposition qu'il

urer, le jugement et la grice de celui qui I'a chargé de mission,
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clestravoirorencontré le Dieu d’Ezéchiel dont le message, malgré sa du-

reiéet & cauge d'elle, est doux, parce gu'il fuit vivre des morts. L'en-

vové- du Pérel dans le [Ve évangile, joue finalement ¢e role de fagon

dégisive . au milien d'une contradiction radicale : il est le véritable Moise,

et I véritable Elie — le véritable Ezéchiel aussi - mais plus grand qu'eux

ous, selon” Jean, UTOPIE !
fui aussi dira a un docteur en lsragl : «ll vous faut naitre d'en

haut, ¢'est-a-dire & nouveauw, qui signifie également : «Vous pouvez naftre Ce n'est pas faclle,

d'en haut, si vous ;1'-'1..'31* u_'r.?mprl‘- qu'il vous I-:ll_f1_ naftre & r_'u.rl.lw.‘im.-- Et L‘_Ni! ce que tu demandes, Seigneur,

constitue 'exégése définitive de la promesse [aite aux exilés de Tel Ahbib. Ce n'est pas facile

Duns - Ezéchiel comme chez saint Jean, tout dépend bien d'un gsavoirs de libérer ton peuple,

(Jn 3,210}, qui fait saisir le sens et |a poriée de la présence au milieu quand ton peuple préfére

du peuple, d'un messager du Pére. Par le fail méme que ce prophéte esi vivre dans I'cscf;ul;uigv,

la, accomplissant sa mission au miliew d'eux, les hommes doivent asavoiis aussi longtemps qu'il lui reste

que c'est Diev qui I'a wenvoyés (In 17, 21.23). & manger et & boire.

Et nous ne sommes guére équipés
quand nous comptons les troupes,
nous sommes comme Dayid
NOTES en face du geant,
Ce n'est pas facile, Seigneur:
El pourtant, nous sommes siirs

_ du triomphe et de la victoj
Synthése cher Kl BALTEZEEHR, Doy Bundesformuler (W My ym A und NTY f b ARPHEATSS

Npukirchener Verlng., 19260 Tu ez avec naous,
tu luttes 3 nos cotés.
Voir par exemple, en frangais, Varticle L lo connaluance de Diew dany Te livee Soon se mogue de nous
i'Ezdehiel (Fol el vie, culviers bibligues N9 L1 pp. 2688, Clesl une traduction 5 g 2 - L
il - : 3 sl on nous traite de réveurs.
abrégee du long article paru en 1954 W, ZIMMERLL, Erkenntmis Gofiey nach
et Huche Ezechlel, vepris dans le volume Gottes Offenbarung Ceramiielne ;
Awfsatze (Theologische Bucherst A T 19) Munich, 19692 pp. 41-114 ! Loplsles, nous le sommes,
mais hien molns que toi.

nous avons de qui tenir

1. P GROSTEFAMN, Diew pour locaraire, Parls, 1973, p. 60,




LORSQUE JE SUIS FAIBLE
C'EST ALORS QUE JE SUIS FORT

2 Co 12.7-10

PAR JACQUES BERNARD

Professeur a la Focultd de Lille

Les ch. 10 & 13 de la seconde épltre aux Corinthiens pourraient
former un tout. Paul y défend V'authenticité de son ministére de maniére
tellement passionnée qu'on a parfois vu dans ces chapitres la «lettre écrite
dans les larmesy mentionnée en 2 Co 2.4 ct 7.8 et qui prendrait place
entre ¢ que nous appelons la premidre épitre aux Corinthiens et la se-
conde. A Corinthe, face & ses adversaires judaisants ou juifs qui contes-
tent son ministére, Paul fait son apologie. 1l énumére les travaux et les
risques de sa mission, mais il sait bien que son vrai titre de ploire se
trouve  ailleurs, et que lout & commencé pour lui le jour o il resta
lermusst el anéanti devant celui qui allait le combler de tant de grices.
§'il doit se vanter, ¢'est de ce que Dieu a fait pour lui quand il n'était
plus rien.

Les visions

Nous sommes en 56 ou 57, Quatorze ans auparavant, alors qu'il
se préparait 3 entreprendre ses premitres missions, Paul avait été gratifié
de visions et de révélations. Comme Elie ou Enoch, il fut wraviy au troi-
siéme ciel. Les rabbins en connaissaient trois ou sept !, et le demier cor-
respondait au paradis. Alors, Paul n'a plus été terrassé, comme 4 Damas,
mais anivie, Avec ou sans son corps, il ne sait plus. Et, ce qu'il 2 enten.
du, il ne lui est pas permis de le répéter. 5%l doit se vanter. c'est bien
de cela qu'il a requ alors qu'il n'était encore ren. Pourtant. Paul a de
bonnes raisons de se vanter ¢t il les connait. I Wl suffirait d'énumérer les
Eglises qu'il a fondées ¢l qui sont ses alettres de recommandationys (2
Co 3,2). Mais bien au-delit, bien plus radicalement, brille 14 agloire suré-
minente de son ministérer, auprés de laguelle la gloire de celui de Moize
n’en était pas une (2 Co 3,10). Au fond de sa faiblesse — torme qui
revient quatre fois dans les quatre versets que nous devons maintenant
commenter — il v a la force du Christ.

LORSQUE JE SUIS FAIBLE.

Le verset qui précéde et introduit la lecture de ce jour comporte
une difficulté de pomctuation. On peut traduire de deux maniéres
Selon la premiére, on lit : «Je m’abstiens (de me vanter) pour qu'on
n'ait pas de moi une opinion supérieure 4 ce quon voit de moi ou @
ee quon m'entend dire, et cela & cause de Iexcellence méme des ré.
vélations.» L'apotre, en effet, vient d'avancer qu'il n'est pas permis de
redire ce qu'il a entendu dans le ciel : c'est 14 pour lui, une honne
raison de s'abstenir. D'autre part, pourquoi faire appel & des révélations
d'mu-deld pour justifier son apostolat, alors qu'il est persuadé que ce
qui s= voit et sentend de son ministére suffiv (cf. 5,12.13).

L'autre maniére de traduire suppose un point aprés : wce qu'on
m'entend dires. Le membre de phrase : «i cause de I'excellence des
révelationsp devient alors le motif de I'écharde pour 1a chair donnée
4 Paul afin gu'il évite de s'enorgueillir. Mais, dans ce cas, i fout opter
pour une «lecture plus difficiles, en supprimant Padverbe «dios (¢'est pour-
fuon). Un comprend que certains manuscrits aient omis car il géne. Mais pour-
quoi Paurgit-on ajouté, sinon sur 1a foi de bonnes traditions manuscrl-
tes ? D'autre part, In premiére version nous parait plus cohérente, Elle
rejoint un théme majeur de P'épitre - s’adressant aux Corin thiens, Paul
4 voulu éviter tout ce qui aurait pu donner & son Evangile les appa-
rences d'une gnose, tout ésotérisme; il ne veut connaftre que le Christ
crucifié (1 Co 2,24). De méme, il n’a pas voulu abuser de son titre
d"Apdtre et en tirer avantage pour sa subsistance (2 Co 7,2). 1l insiste
sur les marques rangibles de son ministére (2 Co 323 5.12.13: 6 35s;
IO8-11: 10,1416 11.6). 8'il se refuse @ faire appel & des visions, clest
afin de ne pas passer pour un personnage d'exception et faillir ainsi
4 son role d'ambassadeur de la croix du Christ. Les Corinthiens doi-
vent comprendre que le salut n'a rien d'une gnose ésolérigue, au con-
traire : c'est dans la faiblesse et dans Ia croix que Dieu montre sa
force, er que le vase d'argile devient eréature nouvelle (5,1 5,17).
Ainsi donc, dans e méme mouvement. il ne veut pas se faire valoir
du-delda du visible, et il tait ses visions.

L'écharde

Toutefois. Paul aurait bien de quoi se vanter au simple point de
Vue de ce que tout le monde peut voir et entendre sans faire appel &
03 visions.«(est pourquoir — et nous traduisons par la le dio qui

eprend les deux arguments de la phrase précédente - «afin que je
e menorgueillisse pas, il m'a ét¢ donné une écharde (0w un pieu) pour
’H.cimlr_ un ange de Satan, afin de me giffler, pour ne pas que je
Menorgueillisses .
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Le mail\ grec seolops peut signifier & la foi 'épine, ou le pieu
dont on se sepvait par exemple pour le supplice de Pempalement (scolo -
pizacsignifie empaler). Il peut auvssi désigner la croix 2. Dans la LXX,
ouon le troygve quatre fols, le mot semble avoir toujours le sens d’épine
(Mb 3355, Fx 28.24: 8i 43.19 et enfin Os 2.8 avec le sens. de picu aussi
higsspred'épine). Mais ['unique mot gree recouvre trois mots hébreux
differents. Métaphore d'une souffrance insupportable (Nb, Ez) ou d'un
obstacle qui barre un chemin (Os), il désigne toujours une difficulté in-
surmantable. Par apieus ou «épines, Paul exprime certainement une trés
grande soulfrance. Mais laguelle 7

Les Pdres grees ont parfois pensé aux persécutions. Mais il semble
hien qu'il s'agisse lei d’une maladie de Paul plutdt quedun mal dont
souffre loute 1"Eglise

Aprés Grégoire le Grand, on a vu dans «l*écharde dans la chairs
des tentations charnelles, sans doute & cause de la Vulgate qui traduit
wstimulus carniss pour eseolops  pour la chairs. Mais, la tendance en-
cratiste depuis saint Jérdme pouvait-elle entendre autre chose que sa pré-
occupation majeure 7 Toutefois, ni le message de | Co 7,79, ni le fait
que Paul tirern gloire de sa fmblesse (2 Co 12,5.9), ne semblent donner
raison a cette interprétation. Les auteurs modernes s'accordent pour y
voir une maladie physique. Certains, établissant un lien entre ce passage,
Nb 33,55 et Ga 4,15 pensent 4 une maladie des yeux. Mais sans doute
ne faut-il pas prendre au pied de la letire deux stéréotypes (épines dans
les yeux, ot s'arracher les yeux),

De nombreux auteurs modernes ont songé @ une maladie épilepto-
forme. Il faut exclure avec Dibélius ¥ I'épilepsie pure et simple qui n'a-
rail pas permis a Paul mi d'écrire de telles letires ni I:!':tl.,'l.‘-'.‘ill]p]i] de telles
marches. D'autre part, l'intention contre-apologétique de cette théorje
paralt trop nette : elle consisterait & mettre la vision de Damas et toutes
les autres apparitions de Paul sur le compte d'un déséquilibre mental ou,
au moins, d'en réduire le caractére surnaturel, Les textes permetient-ils
d'aller plus loin 7 Si l'on accepte hypothése souvent formulée gu'il
s'agit ici de la méme maladie que celle qui permit 3 Paul d'évangdliser les
Galates (4,13-15), on pent avancer quelques observations. L'oceasion
de la premiére évangélisation des Galates se trouve dans une casthénic
de la chairs de Paul (c'est-ii-dire maladie ou faiblesse : Ga 4,13) présen
1ée comme une renfation (pefranmos) devant laquelle les Galates n'ont
pas tenu Paul pour rien (4 14a). Dans la LXX, le terme stenir pour rieny
prend souvent le sens d'une exéeration visant Dieu ou le Roi David:
employé négativement dans les psaumes, il prend toujours le sens
d'wexaugers. Les Galales aurnient done exaucé Paul, ou ne Mauraiont
pas execre, Mais ln LXX connait auss le sens de amépris des ennemiss.
Le sens aexéerdn conviendrait assez bien ici car 'expression suivante le
renforce : vous ne m'avez pas eoraché devants. 4 Or on sait que le cra-

LORSQUE JE SUIS FAIBLE...

chat était employé pour chasser les esprits mauvais et Satan. On Tuti-
lisait pour les maladies des yeux 5 et aussi ponr les maladies épilepto-
formes appelées souvent @ wmaladies sur lesquelles on craches. 1] est
evident que ¢es sortes de maladies & crises font penser & une possession
du démon. De li, sans doute, la théorie selon laguelle Panl souffrait
@'épilepsie. Ceci nous améne & nous demander, & la suite de Schweitzer,
i Paul n'était pas atteint d'une maladie & crises, ressemblant & 1'épi-
lepsie et due & quelque fidvre. Des gens peu informés dans le domaine
medical devalent attribuer ces symptomes & «la maladie sur laguelle
on craches pour libérer le malade du Démon. Or on n'a pas exderd
Paul, ni craché devant lui pour expulser le Démon mais, bien au con-
lrdire, on 'a sccueilli wcomme un Ange de Dien, comme le Christ
Jesusy (Ga 4,14b). 2 Co 12,7-10 mentionne quatre fois cetie méme
@sthenios mais appelée icl d’abordecolops (fcharde ou pieu ou croix)
pour la chairs, puis ednge de Satan pour le giffler ou le frappers,
dans la Traduction oecumenigue de fa Bible. Le rapprochement avec
Ga 4.13.14 on Paul exprime s4 joie d'avoir été traité non comme un
possédé du Démon mais comme un Ange de Dieu, se produit gang
heurt. Il faut encore nuancer ces constatations du fait qu'd cette Epo-
qQue, on crachait aussi sur les aveugles et que bien d'autres maladies
Claient uttribuées & I'action de Sutan. (Cf. l'aveugle né que Jésus guérit
en crachant : Jn 9,60 IJn 5 et Le 13,11 ou Pon trouve également le
mot «asthénies ). Rien de tout cela ne peut forcer I'ndhésion, mais une
certaine convergence suggére que, dans ses moments de fatigue (car
les crises ont di se renouveler depuis que Paul, en trols circonstances,
A prié Dien de "en déliveer), apdtre soufire d'accés de figvre dont les
manifestations extérieures aménent les gens & se poser la question (la
“tentations de Ga 4,14) : Cet homme vientsl de Dieu of de Satan ?
Mais le Christ n'a-1-] pas suscité les mémes interrogations !

La eroix de Paul

Il reste & se demander pourquoi cette maladie se nomme, cici,
“icodops (épine ou pieu ou croix)s pour la chair. Il s"agit, nous 'avons
Vil d'une souffrance insupportable ou d'un obstacle insurmontable. On
N'a pag manqué de faire le parallélisme avec la croix du Christ. Paul
fmploirait ici une image évocatrice de la croix du Christ pour décrire
lt maladie que ses correspondants connaissaient bien. Dés lors lexpres.
“on o wécharde pour la chaire s'entend mieux, car <lest ln chair
ui doit étre crucifide «afin que ce qui est mortel soit ahsorbé par
li view (2 Co 54). Ce paralléle entre 'écharde et la croix se poursuit
Par le paralléle entre la triple prigre de Paul et la triple prigre du Christ
A Gethsémani (Mc 14,3243 et 2 Co 12,8). Et il semble bien que cette
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méditationGur la croix dont on peut se glorifier car elle est résurrection,
s¢ prolonge encore © sla force de Dieus, poursuit Paul, «s'accomplit (ou
g'achéve) dany la faiblesse {ou maladie)s. Sur 28 emplois néotestamen-
tiires du verbe téldo — hormis les 5 cas of il signifie : cachever de par-
lers —Te yerbe désigne toujours I'achévement en méme temps que 1ac-
cofiplissement; les deux images trouvent leur signification la plus dense
dans la mort du Christ ou de apétre, ou dans la fin des temps accom-
plissement définitif (In 19.28; 19.30; Le 12.50; 1831; 2237 Ac 13.29:
2Ti 4.7, Ap 11,7). Dautre part, dans notre texte, c'est 1a dungmis de
Dieu qui staccomphit, et 'on gt que dans le dialogue avec les Corinthiens
cette apuissances de Dieu se révéle au mieux dans la croix du Christ,
puissance de résurrection (cf. Co 1,25; 1,18: 1,23; 2 Co 4,10ss., excellent
paralléle pour notre texte, et surtout 2 Co 134 : «Certes il a été crucifié
dans sa faiblesse mais il est vivant par la puissance de Dieus...).

Si I'apOtre se voit ainsi configuré au Christ mort, par la maladie que, pout
cette raison, il appelle escolopss, wcroixe — comme nous parions de nos
croix quotidiennes — il Se sait aussi configuré au Christ ressuscité par la
puissance de Dieu, cette grice qui suffit. Bien plus, 8t ¢'est pourquoi il
s'en vante, cette croix falt reposer sur lui la wpuissance du Christs, commt
autrefois la nuée se posait sur la tente (Cf. Nb 12.5; le verbe utilisé par
Paul episkenose comprend le mol skene — tente ). Une fois de plus, nous
retrouvons le théme de 'Apdire configuré au Christ, image de Dieu, reflet
de la gloire du Pére et nouwvel Adam (2 Co 4.4.6).

Conclusion : La force dans fa faiblesse

Avant le Christ, les pharisiens savaient déja dans leur foi que le
créateur du monde qui 2 opéré lo noissance de homme et qui préside
a l'origine de toute choses devait rendre aux martyrs sct I'Esprit et la
Vie parce qu'ils se sont méprisé eux-mémes pour "amour de ses loisy
(2 M 7,23) L'ancien pharisien Paul se souvient de ces paroles qui ne

demeurent plus. seulement une espérance de fol : en Jésus mort et res
suscité, elle lui sont devenues une certitude, et la seule certitude. 1 duit
faire de sa vie une totale oblation & celui qui, étant Dieu, s'est abajssé
et ost mort pour nous communiquer sa Vie, Il faut, dés jors, que chez
nous aussi «ce qui est mortel soit englouti par la vies (S 4) pour étre
tout au Christ, Et acelui qui est en Christ est une créature nouvelles.
Sinom, pouTTIONS-NOUs NOUS TEjouir de nos faiblesses et des croix ou
échardes qui jalonnent notre vie 7. Mais la puissance de Dieu €'accom-
plit et s'achéve en Résurrection dans ce qui est mortel et dans I"humi-
liation méme, envoyée pour nous rappeler que ce trésor de Résurrection
nous le portons dans des vases d'argile, matitre dont fur tiré I'homme
en sa création premicre.

LORSOUE JE SUIS FAIBLE

C'est done bien dans la configuration au Christ crucifié et dans
la puissance de Résurrection du Pére capable de tout recréer de rien
que la maladie de Paul, le mal issi de Satan pour la tentation, pren-
nent leur sens. Paul peut se réjouir de ses faiblesses : o'est quand il
est foible qu'il est fort de cette puissance capable de tout ressusciter
et de tout recréer. aCe qui dans le monde est vil et méprisé. Ce qui
n'est pas, Dieu |'a choisl pour réduire & rlen ce qui est, afin qu'aucune
eréature ne puisse senorgueillir devant Dieus; «Que celui gui s'gnor
gueillit, s'enorguelllisse dans le Seigneurs (1 Co 1, 28.3]).

NOTES

- dur le numbre de cieux on peul lire : Apocalypse de Mofe 40,2 dans
CHARLES, Apocrypha and prewdepigrapha of the old Texigment, Oxford
1903, Sur les Assomptions de rabbins on peul lre Talmud de Babylore
traind Chugigd en 11h, 14h, 15h

+ DRIGENE, Contra Celie, 2.608; EUSERE, Histoire Ec cleglaifigie, 1,258
DIBELIUS, Py, 1951, p. 395

Om lica avec intérét le trés bon commentaire du MAX ZERWICK, Epites aur
Crulutes (Lumidres bibliques), Paris, 1965, p. 85.

5. Talmud Jerugalem Traitd Shobhbatr, |44,




JESUS A NAZARETH

Mc 6.1-6

PAR CHARLES PEREO]
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Maitre o mifcrences a Plnstitur Cathol de F

lésus vient chez les siens porter-le message du salut, mais ses com:
patriotes le refusent et il s'en éronne. Cette histoire racontée dans Me
6,1-6 parail bien curfeuse ', ¢t nous ne comprenons guére pourquoi e
vangéliste a voulu rappeler cet épisode pen glorieux, non seulement pour
les gens de Nazareth, mais aussi pour Jésus Jui-méme 2§l n'a pas su s'im-
poser dans son propre pays ! A quelques exceptions prés il n'a méme
pas pu v opérer de miracles, et il s'¢lonne assex naivement de ineroy
ance de ses contemporains. Naoraitd] pas été préférable de taire cot évé-
nement malheurenx 7 Pourquoi rapporter une histoire qui finit mal et
rappeler ce drame of le héros ne réussit pas 7 On répondra justement
que le drame en question représente celul de tout Pevangile aboutissant
i Péchec de la croix. Le refus des Nazaréens annonce le mystére de la
fasslon. L'étonnement de Jésus, déja cloué sur la croix, est celui d'un
Dieu venu tout apporter, ef qui voit tout refusé. L'étonnement aussi, 3
travers les siécles, des porteurs de 'évangile, en paroles et en actes, de-
venus & leur tour objet de scandale et occasion de chute pour ceux qui
écoutent et refusent la Parole. Nul n'ext au-dessus du Maftre: Mare I'a
bien senti : il signale, au début du récit, In présence des disciples qui
participent aux déboires de Iésus. L'Eglise se heurtera & la méme incroy-
ance. Entrons ]:!Ih avant dans |‘:i1i!rl'l|i1a__ﬁ.‘:|:'1: de ce récit plein d'.li.uil:"“-_g
et rappelons briévement les difficultés quil souléve avant d'esquisser unc
réponse aux plans littéraire et historique. Sachons toutefois user de dis-
eretion : mieux veut laisser ce texte dans sa bizarrerie, que d'en laminer
arbitrairement les aspérités. Nous serfons alors semblables 4 ces gens de
Nazareth qui croient tout expliquer ¢t manguent 'essentiel,

{ LE DOCUMENT LITTERAIRI

La construction de ce récit de Mare est proprement etonnante, 3

tel point que la raison méme du texte
dans 'ensemble narcatil de Mare

5 signification et sa fonction
nous échuppe singuliérement. Nous
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pourrions accumuler les questions & son [rropos. Pourquol ce revirement
inattendu de "auditoire dans 1o synagogue de Nozareth, qui passe brus:
quement de I"étonnement admiratif (Mc 6.2, frappes d étonnement,
comme dans Mc 1,22) 4 la désapprobation la plus hostile (6.3, iy etaient
scandalises) ?  Cuel sens exact donner 4 la question posée par les gens
du pays T Pourquor Jésus sétonne-L-il de leur incroyance (6.6), alors
qu'il vient d'en donner la raison ; Un praphére n'est mépriseé que dans
w patric (64) 7 l"uurqlml affirmer, a4 la Fois el presogue contradictoi-
rement, que lésus ne pouvait pas faire de miracles et qu'll en faisait
quand méme quelques-uns (6,5a-b) 7 Bref, ce petit récit semble partir
dans tous les sens, et ses divers éléments se heurtent entre eux. Ce
lexte étranpge, dont la facture littéraire n'a aucun paralléle dans la tra-
ditton synoptique (hormis évidemment Mt 13,53-58) a suscité plus
dune fois la curiosité des commentateurs. Rappelons d’abord rapide-
ment leurs réponscs, différentes sufvant Uhypothése de lecture utilisée
par chacun.

I. Une lecture historiciste er faussement litrérale

La plus dangereuse méthode de lecture, encore trop souvent em-
ployée de nos jours, consiste 4 éliminer les difficultés en tordant le
sens obvie des mots, en harmonisant abusivement des données dispa-
rates, et en éolamrant soi-disant le texte & 'aide de données psycholo-
glques. Citons-en quelques exemples?. Pourquoi Jésus est-il venu A
Nazareth T Fr de répondre sans hésiter @ pour visiter sa famille. Qu'a
dit exactement Jésus dans la synagogue ? Mais tout le sermon rapporté
dung Le 4.21-27. Puis le savant commentateur nous raconte histoire
en détail. Aprés le discours de Jésus, 'nuditoire se serait divisé en
deux : heaucoup admiraient le Maftre, mais d'autres le récusaient scan-
dalisés. Ou encore, malgré leur connaissance paroui-lire des extraos-
dinaires miracles de Jésus, tous furent soudainement animés de jalousie
contre Jui, car ils n'arrivalent pas 4 ¢omprendre comment un esprit gé-
mial avait bien pu sortir de leur trop modeste bourgade. En outre, dés
le debut, I'étonnement apparemment admiratil mentionné au v.2° doit,
en fait, &tre chargé de sous-entendus malveillants qui annoncent le scan-
dale de ces hypocrites; etc. Comme on voit, le commentateur se situe
Pemblée et illusoirement au niveau du référent dvénementiel, et wen
bouchant les trouss du texte il invente allégrement un avtre lexte en
surimpression du premier, En fait, i sort du texte dans sa littéralité,
EL 1l reconstruit I'événement & sa maniére pour le rendre plus compré-
hensible suivant son entendement, sans se rendre compte qu'il en £li-
mine alors la véritable historicité.
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dilen (el expliqué par ses sources

Une seconde méthode de lecture, plus sérieuse, consiste & expliquer
ie lexie par sgs sources, en reconstruisant su gendse littéraire. Ainsi: d'apré
R Bultmangy, ce réeit ne werait que le prossissement rédactionnel d’un
paverbe bien connu & I'époque (64 : Un prophéte n'est meprisé...) el
atAbie ensuite 3 Jésus par la tradition chrétienne, Ou encore, le texte
résulterait de la confluence de deux sources distinctes © 6.2b.3c.5 62 {ainsi
K.L. Schmidt). Cette méthode atteint les sommets dans Postivee récente
de M.E. Boismard 3,

Assurément cette hypothése de lecture a son intérét au niveay de
P'histoire littéraire du texte, mais l'illlusion serait grande de vouloir par
1a Vexpliquer totalement dans sa littéralité. Au mieux, le critique ne fait
alors que découvrir «d'autresy textes sousjacents, & la manidre du joueur
d'échecsqui se rappellerait les coups qui ont précédé le geste décisif qu'il
pose et qui renouvelle entiérement la face de I'échiquier, la fonction de
chacune des pifees. Ainsi, 4 partir d'une comparaison avec Mt 13,53-3%,
on pourrait imaginer un texte antérieur & Marc oi la mention apparem-
ment inutile des disciples (6,2) ferait défant, De méme Mc 6.6b {potertant
il guérit quelques malgdes) serait une surcharge due & Mare. Ou encore.
le texte de Mt 13,54b-56, avec sa structure en chiasme, devrait &tre pré-
féré & celui de Mc 6,2b-3; le charpentivr fils de Marie de Me 6,3a serait
asecondaires par rapport & Mt 13,55 le fils du charpentier: etc. Il n'em-
péche que le texte de Marc doit posséder en lui-méme sa propre raison
qu'une étude génétique ne peut révéler. Nous n'avons pas a lire (seule
ment) les textes wd'avants, mais le texte actuel: et rien ne certifie que
ces hypothétiques textes antérieurs soient en fait plus chistoriquess que
le texte actuel.

" ] » - i '} b ¥ ' ¢
L i ff'.u:* explique par sa fonction an sein de la comn-
e te

Une troisitme hypothdse de lecture consiste i déterminer |a
littéraire du texte en question et & se demande; pourquoi ;
en fonction de quel besoin précis de la communauté. La réponse est hien
difficile & donner dans le cas de Mc 6,1-6; clle varie dun auteur ;',-i';unu:
en fonction des préjugéds historiques et théologiques de chacun, M. Dibe-
lius voit dans ce récit un paradigme de forme moins Ppure : mais t;n quoi
est-ll viaiment exemplaire et paradigmatique ? R. Bultmann le classe
parmi les apoplitegmes (une parole enchassée dans un récit) = mais js-
qu'd quel point la parole de Mc 6.4 constitue-t-elle le noend du réeit 2

farme
il a é&té dorit,

JESUS A NAZARETH

On pourrait en fait éliminer ce proverbe sans détruire la structure de
I'ensemble. V. Taylor parle ici d'une «histoire sur Jésusy @ mais cest
la un genre mal défini, oi la critique historique se méle indiiment A
la critique littéraire. A nos yeux, ce récit hors cadre s'apparenterait
plutdt aux ssommairesy @ un résumé typique du ministére de Jésus en
lant qu'il s'est heurté i 1"échec. Mous y reviendrons.

Ouant & la raison de ['dcriture de ce texte au sein de la premiére
communauté, il est encore plus difficile de la connailre avee certitude.
Ce récit ze youlait-il seulement une exhortation voilée adressée aux pré-
dicateurs cheftiens afin qu'ils ne se laissent pas décourager par quelques
expériences malhieureuses ? Mais pourquol inventer une histoire aussi
curieuse pour justifier une expérence finalement banale ? Ou bien Mc
rdpondait-il icl & une question soulevée par des gens de la Diaspora et
que nous continuons & nous poser ; pourquol un tel enseignement et
des miracles aussi extraordinaires effectués par Jésus nont-ils pas em-
porté Padhésion en masse des fils d'lsraél T Dans celle perspective, le
réeit montrerait que le miracle ne signifie rien sans la foi préalable, et
que Vincroyance de ceux de la gpatrien fut comme le tremplin de 1'ex-
pansion missionnaire chértienne, la condition du passage de I'Evangile
aux nations. Ces diverses explications, difficilement vérifiables, sont peut-
étre excellentes 4; maig elles n'expliquent guére la complexité et les
contradictions du texte, En outre, on ne peut isoler Me 6,16 de son
contexte, 4 ln manidre par exemple de Mc 10,1316 5. Du coup, les
explications précédentes, conzidérant ce texte comme un tout isolable,
restent marginales.

4. Une construction théologique de Mare

Line quatriéme hypothése de lecture, trds & la mode actuellement,
consiste & dégager les intentions de |'auteur du récit en fonction de sa
théologie particuliére déduite du corpus qu'on lui attribue, et spéciale-
ment des Eléments sans paralléle synoptique. Ainsi F. van Segbroeck
pour le texte de Mt 13,53-58 ¢t E. Grisser pour celui de Me 6,1-6.
Dans le cadre de sa theologia crucis, Marc aurait donc élaboré la cons-
truction de ce récit (6,1-6) en combinant deux thémes théologiques
awxquels il accorde une importance particuliére @ a. avant la Pague, les
praches de Jésus ne pouvaient voir en lui qu'un simple mortel, un pré-
dicateur et un thaumaturge (théologie du «secret messiatiques); b. ne
pouvant étre reconnu dans sa réalité divine, son mystére devait, jusqu'
la résurrection, rester voilé pour sceux du dehorss et pour les gens de
Pancienne patrie (théologie de 'endurcissement du coeur : voir Me 4,
11-13). Mais, par contrecoup, ce récit «paradigmatiques dévoilerait la
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foi pascale des disciples en celui qu'ils areconnaissenty conune pleinement
homme et \@elnement Dieu. En bref, Mc 6, -6 serait en définitive une
pure construction théologique par laguelle 'auteur grec exprime sa foi
en—tésus-Dien tout en soulignant le refus d'lsraél d*admettre cette vérite,
Ce résumé rapide ne prétend nullement rendre totalement compte
de I'étude de E. Grasser, au demeurant fort riche, Mais il nous faul avouer
fidfeteretieence & 'endroit de la théone dite du wsecret miessianiques
lancée naguére par W, Wrede ¢ et, d'une maniére plus générale encore,
notre étonnement devant la prétention 4 déméler, par I'exégése, 'éche-
veau des intentions, conscientes ou non, d'un auteur quelconque. Nows
ne possédons gu'un texte nu. Etudionsde au niveau de sa littéralité, en
voyant comment fonetionnent Jes divers éléments qui le composent.

3 Vers une étude de fa Hiréralite

Le but ne consiste pas & cherchier des antdcédents au texte, ou 3
découvrir 5"l dit vrai ni méme ce qu'il signific. mais essentiellernent &
dégager ses rouages et 4 pénétrer quelque peu le principe de sa lisibilité -
programme considérable que les lignes quisuivent ne feront qu'amorger
L'utilisation des techniques linguistiques modernes permeltraient assureé-
ment une recherche. Deux points seulement, d'ailleurs lids entre cux
retiendront notre attention : d'une part la faciure littéraice 1.':m||||:u11;:
de ce récit et, dautre part, le rapport du texte au contexte

Un texre étonmant

Nous voudrions d'abord insister sur le phénomeéne suivant : il és)
impossible de considérer Mc 6, 1-6 comme une unité isolable de son
contexte. Ce récit constilue certes une unmite, comme le montrent par
exemple, les inclusions littéraires comme les mots ecdans sa patries(6,]1 4)
ou le verbe wenseigners (6,2.6b); mais on ne peut le disjoindre d‘unl-n-
semble. Et cela. nom pas tellement 4 cause des liens rédactionnels comme
efésus parfit de liy (6,1) ou la mention des disciples précédant immeé-
diatement leur envoi (6,1.7s), mais essentiellement en verty mime de
Pallure générale du récit. Dans sa structure de surface, il rapporte |hiz-
toire d'une situation qui se dégrade 4 partir du moment o0 Jésus vient
parmi les siens. Le processus de dégradation a pour cause les questions-
negations des Nazaréens sur V'orlgine de Jésus (dégradation constatée P
lesus lul-méme : Un prophéte n'est méprisé que ..). Enfin, la déerada-
tion se frouve accomplie :le mdépriz entoure Jésus, les siens e :mmnr
plus en lui et laction salvifique du thaumaturge reste liée. A moins de
cOUEE aU suicide, aucun narrateur ne raconterait une telle histolre sans
supposer, chez son lecteur-auditeur, Je pouvoir de retourner le texte
dans une éeriture positive, et sans lui en donner les moyens a [Taide d’on
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contexte oral ou cérit. Isolé arbitrairement, sans le contexte narratil qui
en donne la clel et sans la foi de Pauditeur gqui en retourne lés don
nées, ce récit d'échec deviendrmt proprement inaudible.

En évoguant «l'étonnements de Jésus, le narrateur souligne d'ail-
leurs le caractére anormal de 4 situation : les choses auraient di se
passer autrement. Au lieu d'entendre les Nazaréens déclarer «N'est-il
pas (seulement) le charpentier...” » le lecteur se voit done invité a
proclamer 2 leur place «N'estdl pas (plus que) le charpentier..” s
Ce gue Jésus reconnaft d'ailleurs en se présentant comme un 4pro-
phittes 7, et un prophéte honoré en dehors de sa patne. Il y a plus
encore, En parlant du refus de croire des MNazaréens (en grec apistia
Me 6.6) &, le narrateur appelle par li méme le lecteur & dire sa foi
au Fils de Dien (Mc 1,1 et 15.39). Llincroyance consisie, au conlraire,
4 mettre cefte orgine divine en guestion quand bien méme on recon-
naitrait en Jésus une sagesse qui lui a été domnde (6,2) par Dieu et un
pouvoir thaumaturgique hors pair, ¢’est-A-dire peul-flre une autorité
messianique ?.

On remarque, enfin, le cureux schémn de ce récit de Mare
d'abord, I'étonnement admiratif des gens & 'écoute de l'enseignement
du Rabhi entouré de ses disciples; ensuite la gquestion sur 1"origine; fi
nalement la réaction imcroyante. Or ce schéma sé retrouve aussi chez
Jean, et dans un tout autre contexte (cf. Jn 7,14.15-19.24-29), sans
parler de Le 4.16-30. Clest le schéma du mystére de I'incroyance : il
ne suffit pas de seroires au prédicateur et au thaumaturge, il faut
accéder i un nivean supérieur, et croire en la personne méme de
Jésus 10, Mais alors le Christ, pierre d'angle pour le croyant, risque
de devenir pierre d'achoppement pour ceux gui Papprochaiént apparem-
ment de tout prés. Comme le dit Jo 1,01 : «ll est venu dans son pro-
pre bien et les siens ne l'ont pas reque. Car $a parole juge les coeurs
et force chacun & se prononcer sur la question fondamentale : Qui est
Jésus 7 En forme de contrepoint, dans ce réeit oi le théme de la fol
&5t tracé en creux, Marc ramasse d’abord cette question essentielle,
dvant den arriver & la proclamation solennelle du eenturion @ le eru-
cifié est Fils de Dieu (15, 39).

Le texte er son contexte

Considérons plus précisément le texte dans son contexte qui lui
donne son sens, cest-d-dire sa fonction dans 'ensemble narratif. Presgue
tous fes termes du récit font écho & une expression ou & un théme
précédemment énoncés, et qui appellent un développement ultérieur :
S0us cet aspect, on peut considérer Mc 6,16 comme un récit de tran-
sition, Sans doute faut-il se garder d'attribuer & Mare un plan aux
diverses parties systématiquement catuloguées et numérotées. [l n'en
Teste pas moing que sa eatéchése suit un certain ordre dans le déve-
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loppementprogressif du mystére de Jésus, Messie et Fils de Dieu. La
premidre partia de cette catéchése non biographique — de I'appel des
disciples & Mc 8,26 — pose essentiellement la question de I'identité de
Jésus, qui trouyera ensuite et progressivernent sa réponse, de la Confes-
siom de Césarég & la Passion. Cette question fondamentule est particu-
litrement acgiisée dans ce qu'on appelle ordinairement le début du mi-
nistgre-galiiéen (M 1,21 4 6,13 environ), Les demandes fusent alors -
aw'est-ce que cela 7 Voila un enseignement nouveau...» (Me 1,22):
«Pourquoi cet homme parle-t-l ainsi ? » (2.7) «Qui est donc celui-ci? »
(441); aD’oun cela Iui vient-il 7% (6,2). Par la suite; la question rebon.
dira ei en des termes similaires, dans Mc 6.14-16 et 8,27-29. Mais on
peut faire des remarques encore plus précises.

a) Mc 6,1-2 rappelle les mots et I'idée maftresse du petit groupe-
ment-récit 11, souvent nommé wla premiére journée & Capharnaiime, une
journée typique de Jésus se présentant & la fois comme prédicateur et
thaumaturge (Me 1,21-39). 1l faut relire en particulier Me 1,21-22 :
clntré dans la synagogue, Jésus enselgrunir, Ml dtaient étonndss (le verbe
gree ekplessomai  ne se trouve qulen 1,22 et 6,2). Me 6,1-6 se présente
comme le paralléle antithétique 4 cette journée inaugurale.

b) La question sur l'origine de Jésus et sa parole sur le refus des
siens (ceux de sa sparentés : propre 4 Mc 6.4), rappellent évidemment
la méme question formulée dans le petit groupe narratif de Me 3.20-35.
LA aussi la parenté de Jésus est mise dircctement en cause,

¢) Enfin, le groupement-miracles de Mc 4.35-543 trouve sa con-
clusion en 6,1-6. En effet, 'idée majeure de ce demier groupement ré-
side dans la conjonction entre le miracle et la foi. Le mot «fois ge lit
dans la plupart des péricopes de cet ensemble : Me 440 (la tempége
spaisée); 5,34 (I'hémorroize); 5 36 (Jaire), sans parler du pajen de Gérasa
qui veut suivre Jésus et proclamera ses hauts faits, Mc 6,1-6 reprend la
méme idée maftresse, mais en la retournant - sans la foi, Jésus ne peut
faire de miracles, On remarquera, par ailleurs, que le théme de Pincroy-
ance se trouve au début et au terme de cot ensemble (Mc 4.40 el 6,6),

En href, par rapport aux réeits qui précédent, Me 6,1-6 se présente
comme un sommaire, mais un sommaire anégatife du ministire de Jésus
voué finalement a Iéchec. Comme on le voit, ce texte & premicre vue
assez unodin, joue un rdle trés important dans la construction littéraire
et théologique de Mare. Faut-l alors en conclure quil n'évaque aucun
Evénement historique préeis 7

Il L'EVENEMENT HISTORIQUE

Aussi curieux que cela puisse sembler de prime abord, cetre
construction finement ciselée au plan littéraire et au plan théologique,
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présente de fortes garanties historiques. Théologie et histoire ne s'op-
posent pas. Au plan historique, en tiffl: la !.ral.:'ur l!ﬂil run&urlgutlucrll.s
donnés est indéniable : Jésus a connu ['insuccés parmi les siens en par-
ticulier (cf. Mc 3,21}, au point d’¢n perdre apparémument sa Pmmfwf:_
thaumaturgique; Jésus a une profession manuelle; il est fils de Marie!2;
il a des fréres et des soeurs 137 il enseigne dans les s:.rnngug'Ltf.‘s et se
présente comme un thaumaturge-exorciste; ete... Tous ces points sont
solides et la valeur historique de chacun de ces éléments, pris isolément,
ne fait aucun doute. Au niveau de l'ensemble, lﬁlltﬂf‘ﬁ[f-. le jugement
historique devra se faire beaucoup plus nuancé. Les éléments du récit
reliés par le narrateur n'offrent apparemment pas une |1_|I1nmgruph|e o
précise d'un événement donné ou, plutdt, I.t.: souvenir Fi‘.ul des mhu]l e
essuydes par Jésus & Mazareth, dans sa patrie, a trouve place dang le
cadre d'une scéne typique, le paradigme de |'incroyance. -,

Faut-il ajouter, au niveau historigue toujours, que la hiflsnn_u'-'tc
le récit de Ia résurrection de fa fille de Jaire est purement n:_dn-:unn-
nelle 7 Ou encore, gue la parcle de Mc 64 (Un pmphw:’. n Fﬂ.”w-..
prisé,,, ) semble un élément parachuté dans le _!'éf.lt (6,5 {illlll assey i’;ii;l‘l.
6.3) introduit par la suture rédactionnelle «FE¢  leur disaits (ef, ..,-'.-',
4.11.21.24, etc.) T Du reste, la tradition a véhiculé ce proverbe I?If.‘l'l.
conmu & I'époque indépendamment du présent récit, comme en témoi-
gnent In 4.44; L Fvangile de Thomas, 31; le f’r!]’}__l.'.l'lf.li E'}r}'r.‘luyp.u:' 1.6
et méme Le 6,24 19, Par ailleurs, Lo 4,16-30 présente une hismue_
largement différente de celle de Marc, sans qu'on pu_issn en harmoniser
les données et & plus forte raison parler de deux visites successives de
Jésus & Nazareth

Au vrai, l'essentiel n'est pas 13. A quoi bon céder & _qu'.'lqur ten-
dance historiciste dans une reconstruction détaillée de |'événement ?
Mare ne parle pas en air assurément. Il connait bien ]Ef échecs de
Jésus i Nagareth, mais il suit aussi que cet événement d’antan garde
toujours son actualité. Le refus de Nazareth persiste. ("‘c‘s-:t NOus -
1ourdhui les gens de Nazareth pour qui Jésus reste l:.'l'.rlllllllul."llﬂllll.ll'l'll
un motif d'étonnement et une pierre d'achoppement. Et notre in
croyance ne laisse pas d'étonner celui qui nous a tout donné I"':u_nnh':
efus, son action salvifique A notre endroit se trouve comme nouge.
Mais, grice & Dicu, Jésus peul quand méme _upéml quelques miracles
malpré incrovance des Mazardens, et il continue encore, malgré nos
refus, A distribuer inlassablement ses dons.
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" 12.Le texte grec de Mc 6.3 pose un sereox probleme de critigue testuelle. Mu-
N{TI ES sleurs témoins (ef non pas de nombreny lemoins, comme dit la note de s
TORE donit I'imporiant Papyrus s Hsenmt bel e My o .-|'|..lr|r.|.--||r.l.--.- ||,.| ligu
de fily de Marfe. Maks sans doute sagit-ill 18 d'ane harmonsation Capres My
Lt les commentaires bien connue de H L SWETE, M), LAGRANGE, V. 13,55, Liexpression fils de Marke (fils de sa meére) est mbhabituelle ot d'apres
TAYLOR, E/LOHMEYER, S.E. IOHNSON, FM URICCHIO, G.M. STAND et Ig 11,0 an devrait 1o consddérer plutar comme wne insulte (¢f, E. STAUFFER
ECHAENCHENWer Weg s, Berlin. |064), signalons seulement deux articles lesus, Gestalt urad Cesehichee, Berng, 1957, pp.22-24). Toutefols, au niveau
imporianty”; F. VAN SEGHUROECK. Jésur referd par sa patrie, dans Ribtica a9 de Marc ou de son réviseur, elle pourrnii étre Pecho de la fol en la concep
(68 _pp. 167-198; E. GRAESSER, Jeéner fn Nazarerh (Mark 6, 1.8a). Noted
o the Redaction and Thealogy of 5t Mark, dans New Testament Studies 168
(1969). pp.1-23 et repris en allemand dons Jesies in Nuzareth, éd. E. GRAESSER Sur les fréres de Jésus, ef. ). BLINZLER, DM Briider und Sehwestern Jesur,
A. STHROBEL, RO, TANNEHILIL W. ELTESTE R, Berlin, 1972, p:1-37. Le pro
bléme pose par Le 3,00 00 est entierement different. Vol 1a ||||||m“r-||-||1|_l- de
A- BAIARD, La strucmire o la péricope de Nazarerh, dans Eplemerides: Theos 4. Voir les textes dany P, BENOIT, M. ROISMARD, Swnopse, 1, p.126. Duns
lagicae Lovanienser 45 (1969), pp- 165171 et H. SCHUERMANN, Zur Trodition Le 6,24 le proverbe est précédé de amen, Inhabituel dang Luc et qu'il a pinisg
ygeschichee der Nazareth-Perikope Lk 4.16-30. dans Melanges Bibliques en hommage dofii &8 souUrce SoOn-rHarchEnne
au R.F Aede RIGAUYX, Gembloux, 1970, p. |87

tiom wirginale

Eiwitgors, 1967

Ces exemples sont tirés de Jdifférents commentaires

Cf. M-E. BOISMARD, Synopse des guatre évamgiles, 11, Paris, 1972, pp.200-205:
R. BULTMANN, Die Geschiohie der synoptischern Pradivion, Gulngen, 1931/32,
pp-30-315 K.L. SCHMIDT, Der Ralien der Goschichre Ses. Berlin, 1919 pp
152-162) M. DIBELIUS, Die Formigeschiche deg Evangeliums, Tihingen, 1933,
pp. 106107,

E.TROCME, La formation de 'Bvangile de More, Parls, 1963, va sans doute
frop loin dons o recherche des motivatlons en considérant ce récit comme un
pamphler confre fa famille de Jéaus, of done contre Jacques de Iérusalem

Pour Petude méthodologique d'un récil evangélique nous nous permeiions de
renvayer i natre travail 1 C. PERROT, La lechire d'un texre Svangdligue. Exwal
mérhodalogique & purtir de Me [0, 5316, dans Le Point Thiéologigue 11, Institut
l'Jt|1|rI|L||t¢'. Paris, 1972, pp. 51-130.

Voir I'état de In question dons G. MINETTE DE TILLESSE, Le secrer messia-
nigue dans Udvangile de Mare, Paris, 1068

Sur lesus prophite, cf. Mg &,05; 5,28; Mt 21,10.46; Le 13.33: 24.19: In 4,1%;
6,043 7,005 Ac 3.22; 707, Vair surtoul F. GILS. Jémus Praphéte d'apriy ley
cwingiles synoprigues, Louvain, 1957,

Le mot apictia se trouve pussi dans Me 9,24, Ie pere de Venfant posséde recon
noil son incroyance avee humilité. Par ailleurs, le théme du scandale est étroil-
tement He & celul de la fol, ef, G, STAHLIN, dans Thealogischres Warterhuch
Tumt MU VI, p. 348 et A, HUMHBERT, Exwi o une thédologie du scamedale daris
Tex Synopriques, dans Biblice 15 {1954), pp. 1-28.

La sugesse donnée par Dien ef lo puissance sonr deux atiribuis du messie, of. Is
11,2; Poamimits de Salowmomn, 17,24:25; comparer | Co 1, 24, lo Chilsl sugesse el
puissance de Dieu.

Cf. F.M. BRAUN, Jean ¢ théologien, T, Parls. 1972, P 1218, fur les deux
seiils de In o

Pour 'etude fort importante dea groupements nareatifs de Mare, of. V. TAYLOR,
duins sbn commentaire sur Marc: WL, KNOX, The Sources af the Syvaopiie
ospely, 1, Cambridge. 1953, B. RIGAUX. Témolgnage de Vévangile de Mar
Louvain, 1965




PLEINEMENT HOMME 1

Il a pris le corps humain, la physiologie humaine, I'économique de
la pauvreté, les modes de vie des basses classes, I'inesse pour luxe et la
poussiére desvoyages & pied; le type social semi-nomade : péchours et
bergers; les plats de poisson et les pains d'orge, le parasitisme de |'apos-
tolat... Il a pris les catégories sociales de son temps et de son pays... Il
a bronché, il est tombé comme un autre, La pesanteur a joué sur lui
Pour lui aussi, les pierres sont dures et les madriers lourds. Il a sué en
travaillant. 1l a sué du sang d’homme & Gethsémani, émis des exsudats
humaing sous le coup de Jance du Calvaire... Il a souffert avec des nerfs
d'homme tous les détails d'une mort d’homme, la soif des hémorragies,
l'immobilité terrible de la Croix.,

C'est tout cela, accepter la terre. Il s%st [uit passible, mortel, trés
lentement connu. Jamais je ne contemplerai assez abime de Ia sainte
humanité de mon Dieu.

. J. MALEGUE, Auwpustin ou le Maltre esr 13, 11, Pans, 1947, p. 473 &

Annéee C

Premiére lecture : Is 66, 10-14¢
Deuxiéme. lecture : Ga 6, 14-18
Evangile : Lc 10, 1-12.. 17-20

La bonne nouvelle du salut, de la paix, du rassemblement
de U'lsraél de Dieu ne cesse de retentir. Une telle annonce ne
peut gue remplic de joie exultante le monde entier, nous ré-
conforter au cocur méme de nos épreaves et fusgu au-dela de
la mort. Elle nous révéle la tendresse indicible — maternélle
de Dieu notre Pére (premiére lecture).

Mais cette bonne nouvelle portée au monde, Jésus la
confiée a ses disciples. dés le temps de sa vie terrestre, pour
qu ils aillent, en route ville et rourt lieu, la proclamer sans se
lasser. Cette mission de confiance gqui associe les disciples a
la mission méme de 'Envoyd du Fére, demande o 'eux une dis-
ponibilité de tous les instants pour aller sans sarréter, tou
jours plus loin, mais aussi la rupture avee un certain cmondes
caractérisé par la recherche de soi et le verbalisme creux.

Ce labeur missionnaire débouche sur la perspective du
Jugement eschatologique qui verra consommée la défaite dé-
finitive de 'Ennemi,

Lex vicissitudes actuelles de la mission ne doivent done
pas décourager, au contraire. Chague jour, quelque part, mirit
un fruit et le Maitre convoque, chague jour, de nouvelles
equipes de moissonneurs (évangile).

Cenx-ci, fiers de la croix du Christ source du salut, sa-
venr quen elle se rouvent la sécurité, la libération du emondes
¢t de la echairs, le ferment de la nouveauré chrétienne, 'unité
de I'Eglise et de la fraternité entre fous les hommes (épitre).




«JE YOUS RECONFORTERAI
ET VOUS SEREZ RECONFORTES»

Is 66, 10-14¢

PAR PIERRE-EMILE BONNARD

FProfesseur aux Facultés catholiques de Lyon

¢ Qui a jamais entendu chose pareille 7

qiii a jamais vu semblable chose ?

Un pays est-il mis au monde en un seul jour 7
Une nation est-elle enfantée en une seule fois,
pour qu'a peine en travail

elle ait enfanté, Sion, ses enfants ? » (1 66,8).

Pour comprendre le message d’ls 66, 10-14, i faut d'abord relire la
strophe ci-dessus, qui introduit, La communauté du Seigneur, la sainte
Jérusalem, privée de ses enfants en exil et en quelque sorte mise & 1'écart
par le Seigneur, qui lui avait envoyé, pour son bien, cette redoutable ¢-
preuve, ressentait doulourensement la situation on ses fautes "avaient
plongée comme un veuvage et une stérilité. Eloignée du Seigneur son Epous
comment aurait-elle pu lui enfanter des fils et des filles 7 Mais voila que
le Dieu, qui. de son coté, ne divorce jamaiz, vient de la ramener a luil
en 538 avant J.C. I'exil a pris fin, les premiers retours en Terre sainte
ont eu lieu. lsafe 66 nous situe probablement dans les deux premiéres
décades qui suivent, et d'autres caravanes arrivent 3 leur tour dans les
murs de Sion. Cet afflux des fils de Jérusalem devient soudain si impor-
tant qu'on le compare & la naissance d'un Peuple enticr, émergeant des
flancs de la Métro-pole, de la Ville-Mére

Pureil rassemblement de ses enfants dispersés fait régner dans Sion
une joie vibrante, comme celle que chantent les Psaumes 122 et 126

wCuand le Seigneur rameéna les cuplifs de Sfon,
s étions comme des gens qui révent;

alors notre bouche était pleine de rires

et notre langue, de cns de joie

Alors on se disait parmi les nations :

ale Seigneur a fait pour eux de prandes choses v,
Oui, le Seigneur a fait pour nous de grandes choses,
nous avons étd dans la fubdlarion '» (Ps 126, 1-3).

JE VOUS RECONFORTERAL

C'est le moment de faire retentir aussi un autre chant, peut-&ire plus
ancien
Demandes la peix pour Jérusalem

aQue solent tranguilles ceux qui talment,
que la peix soit dans tes murs,
la tranguillité dans tes donjons

A cause de mes fréres et de mes amis.

je mic plais d dire @ wPaix sur toi e (Py 122, 6-8).

Ce gue le culte célébre ainsi. notre prophéte anonyme le redit en
deés termes trés voising -

aefubilez avee Jerusalem,

exulrez & son sufer, vous rous gui laimez,

avee elle sovez enthousiasies, oul, enthousiasmes,
viues tons qui aviez pris le deafl sur elfe.

Chiet vanus suclez e JiE ef soper rascasies
de son sein réconfortant !
Chie vous tiviez le maximum e fouissies
de sa mamelle gloriense s,

Alors que les 'i-l'{‘pl'il'l]l'!ﬁ disaient aux crovanis :
guere venir la jubilation qui vous ¢tail promser (Is 66,5), voici que
cetle fubflarfon éclate. Tous ceux qui aiment Jérusalem et qui avaient
pris 1¢ deuwil sur elle 2 sont invités A exulter et 3 s’enthousizsmer 3
o =ujet, comme Dieu lui-méme et avec lui, & cawse du bien qu'il lui
fait et gque par elle il fait av monde 2
Cette Mére, capitale mondiale de la foi an vrai Dien et de la vie
morale qui en découle, est aussi la meilleore des nourrices, Elle salimentes
indéfiniment les myriades de croyants qu'elle a enfantés; elle qui wsugait
le lait des nationse (Is 60,16) pour s'enrichir de leurs ressources, se
Uouve maintenant en mesure «d’allaiters des énfants sans nombre, c'esi-
a-dire de les enrichir de ses ressources. A travers elle. la séve méme
de la vie divine coulé dans les hommes : wlplisey nourricidre qui pré-
parait le Christ, elle est devenue maintenant I'Eglise nourriciére qui
contimue le Christ et garde vivants les chrétiens, comme I'a souligné
Pierre Emmanuel, en reprenant les métaphores supgestives employées
Par notre anpth‘ pu_‘u{*[n
¢Du fond de toi celte puissance lactée sémeuve encore
porieuse de fils
Tesseing, nourrice, que j'y tére le fen

-’INI'H,IH e 'lr'l'_!}'l._'l'll:i
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Que le few perle ! ton lait, 6 vierge, toi, génitrice
de ressuscitds

Miséricorde couvant sous nos cendres, foi, étincelle
ou s'inscrit un brasier

Communiquant tes grands bras en tous sens,
faisant gicler ton sein qui consume !

Car Ia flamme, si nous voulons la manger,

c'est pour en étre dévorés jusqu'a Dicu

Nous qui savons que la noirceur de la nuil

o5t le trop-plein de ce lajt de feus 4.

A tous ses fils, Jérusalem-notre-Mire'Fglise procure ainsi satiété.
Jouissance, gloire et réconfort. Rézonfortée elle-méme 5. elle devient ré-
confortante : car la consolation dont elle bénéficie et gu'elle dispense
c'est celle qu'apporte Dieu lui-méme 6 1

«Car ainsi parle le Seigneur |

Voict que je vais faire arriver fusqu a efle,
comme un fleuve, la paix

el, comme un forrent debordant,

la gloire des nationss

Vewss serez allaftes, portés sur les Ranches,
ef cajolés sur les genoux.

Il en fra contne dun homme que sa mére réconforte :
c'est Mol qui ainsi vous réconforterai
oul, dans Jérusalem vous serez réconfortés,

Vous verrez, volre coeur serg erthousiasemy,
VO iy cOmme un gazon seront Epanouis
la main du Seigneur se fera connaftre 3 ges serviteurs s

Jusqu'd Jérusalem, Dieu va donc faire arriver la paix comme un flsuve
(Is 48,15), et la gloire des nations comme un torrent débordant. Les
snourrissonsy de la Citd-Mére seront portés sur les hanches, ce qui ne
veut pas dire expressément ici qu'ils seront apportés ainsi & Sion depuis
les pays lointaing (Is 60.4). Le contexte souligne plutdt les attentions
délicates que Dieu réserve 3 ses fils regroupés dans la Ville Sajnte.
Cajolés sur les genoux, ils se sentiront aimés comme un enfant fque sa
mére réconforte, et mieux que cela encore (ls 49,1 5), puisgu'en Jérusa
lem c'est e Seignewr lui-mme qui les réconforters si efficacement, qu'ils
seront effectivement réconfortés, comme I'indigue le redoublement du
verhejmuplnyé au mode passif tout de svite aprés I'avoir é1é au mode
actif 7.

JE VOUS RECONFORTERAL

Frouvant le véritable réconfort dans les prévenances de lear Pére
maternel, dans sa patience, son pardon et son ¢énergie toujours offerte,
les enfants du Seigneur constateront les bienfaits du Dicu que rien ne
décourage et leur coeur en sera enthousiasmé. Du fait de cette joie,
leurs os seront revigorés et en quelque sorte épanouls comme un gazon
4 I'appel du printemps. Le Seigneur peut faire tellement de bien a ceux
qui acceptent de le-servir, qu'ils finissent par découvrir avec émerveil-
lemient la- qualité de sa main ou équivalemment la nature de $on amour
Avec eux faisons cette découverte ef, guidés par le Trofsiéme Isaie ou,
en langage plus moderne, par John Wu que notre prophéte visiblement
inspire, comprenons que Dieu est pour nous non seulement le Pére exi-
geant parce que bon, mais aussi la Mére inlassablement aimante malgré
nog ingratitudes, le «Monceau d'entrailles maternellesy (Ps 51,2), contre
lequel on peut toujours venir se blottir aprés les pires égarements :

aDieu n'est pas seulement notre Pére, ce Pére terrible comme un
soleil d'été, mais il est awvssi notre Mére, cette Mére tendre et douce comme
le solefl d'hiver, comme la lune d'automne ou le premier vent du prin-
temps. Tant que vous n'aurez pas compris cela, tant que vous n'aurez
pas joué innocemment sur les genoux de votre Mére en lui racontant
Vo5 petites histoires d'enfant, vous ne pourrez pas compter sur son
Amour. Et votre Mére n'sceeptera pas cette timidité et n'assurera pas
votre avenir. Elle dira : "Je me demande ceé qui né¢ va pas, chez mon
petit... 7 Chague fois qu'il me regarde, il se laisse envahir par la timi-
dité et ses gestes ne sont pas naturels. Qu'ai-je donc pu faire pour qu'il
s'éloigne ainsl de mol 7. ... Pourquoi prétendre que Dieu est mas-
culin 7 Rien ne s'oppose & ce qu'il soit en méme temps féminin. Pour
moi, Dieu est ma Mére. Ei toute ma vie n'est gqu'une recherche éperdue
dé ma Mérey &

Puissions-nous, én relisant lsaie 66 et, dans le Nouvesu Testament,
2 Co 1, 37 — le passage hiblique le plus dense sur les consolations que
Dieu procure — garder & jamais cette conviction de la force rénovante
déployée & notre égard par notre Pére si maternel : «ll en ira comme
d'un homme que sa Mére réconforte — c’est Moi qui ainsi vous réconfor-
lerai — owd, au sein de I"Euiim_', vous serez réconfortéss . Au coeur de
vos épréuves, au-deld de la mort elle-méme, vous trouverez la paix vé-
rituble, celle que Dieu seul peut donner en nous réconciliant avec lui
et avec tous. Cette poix fail P'unité de la liturgic de ce jour. Promise
Par lsaie 66, ¢lle exige de la part du Seigneur un amour obstinément
fidéle et une intervention puissante (Ps 66 = 65). Or cette méme
Passion réconciliatrice a porté Jésus jusqu'au Calvaire : g%l a obtenu
la paix, c'est par la croix ( Ga 6). Enfin, cette paix que lésus donne
el qui transcende tous les armistices humains (Jn 14,27}, il nous la
confie pour que nous en devenions les messagers, passionnés 4 notre

our de porter la paix authentique, dans laquelle les hommes acceptent de se
laisser réconcilier avec Dieu, pour pouvoir enfin se réconcilier entre eux(Evangile).
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NOTES

Vi surgout//ls 54 (promesse du Second Dsaic - cnvieon S46-919 oy 11T
dboh. @Y (promesse réltérée dant la Troitme Partle d'lsale - envienn 517 3

avani 7.0 )

L& d_:cilil sur Jerusalem < une des exprossions qui distinguent le Trosieme lsaic
i Second, pulsqu'elle parait en : 57 18; 60,202 61.2-3: 66,10 alors qu'elle ne
figure pas dans lesch 40 -85 Pour une étude plus poussee, nous fois permelions
de renvoyer a notre cammentnire 1 ele Secopd frafe, ton diseiple e lewrs ddi
rerye, Paria, 1972

Comme le répétent Is 51,35 60,05; 61.10¢ 65.18 19 =i .

Prerre EMMANUEL, Jacob, Paris, 1970, pp. 100-101.

Selon les affirmations réllértes Jde s 3l 5T, 08: 61,2

Vaolr Is 66,03; cf Ps 94,19, alersonne ne me réconfories - Lm 1, 2.9.018.07.21:
203 er muossl I 5109, I

Hedoublement trés enpressil et ivpigquement férdmien
M.1Ba: J1.18b; Lm 5,21

John WU, Par deld test er owesr, Tournal. 1955, pp

REJOUISSEZ-VOUS AVEC JERUSALEM !f

liens, je vais te définir un peuple chrétien par son contraire, Le
contraire d'un peuple chrétien, clest un peuple triste, un peuple de vieux,
l'u me diras que la définition n'est pas trop théologique. D'accord, Mais
elle a de quoi faire réfléchir les messieurs qui biillent 4 la messe du
dimanche. Bien siir qu'ils biillent ! Ty ne voudrais pas qu'en une mal-
heureuse demi-heure par semaine, 'Eglise puisse leur apprendre la joie
Et méme s'ls savaient par cceur le catéehisme du Concile de Trente, ils
i'en seraient probablement pas plus gais,

auvres types | ls auront usé jusqu’au péché. Ne s'amuse pas
qui veul... Pourgquoi 7 Parce gqu'il a perdu Vesprit denfance. Hé bien |
L'Eglise a éré chargée par le Bon Diew de maintenir dans le monde cet
sprit d'enfance, cette ingénuité, cette fraicheur

J'aurais le droit de me promener vétu comme la Reine de Saba
parce gie j'apporte la joic. Je vous la donnerais pour rien si vous me
la demandiez. L'Eglise dispose de la joie, de toute la part de joie réser-
vée A ce triste monde. Ce gue vous avez fait contre elle, vous 1'avez
lait contre la joie

L. G. BERNANGOS, fourmal dun curé de campagne. Bruxelles. 1936, pp.25-27
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Ga 6, 14-18

FAR MARC-FRANCOIS LACAN

Benddicrin d Hou tecombe

Ni la plus longue, ni la plus riche en enseignements, I'épitre aux
Galates tient cependant une place unigue parmi leg letires de Paul. Elle
a en effet jailli du coeur de I'Apdtre en une circonstance décisive o il
a4 vu ala vérité de 'Evangiles compromise (1.7:2.5.14) - et il v proclame
cette verlté en formules d'une densité et d'une vigueur :ns11rp£xssah]cs. La
conclusion de cetle épitre, que nous lisons aujourdhui, synthétise I'Evan.
gile de Paul : d'ol sa valeur fondamentale. .

La croix du Seignewr Josus

Au centre de [épitre se dresse la croix du Ch rist, mystére d’amour
et source de salut (3,1). Le Christ s’est liveé 3 la mort et & une mort
qm' faizait de lui un objet de malédiction (1 4:2 20,3.13), pour nous dé
[!.Wr. d_'mr monde oi régnent le péché et la mort, et pour donner son
Espril 4 tous ceux qul croiraient en Jui (3,14)

» Tel est le coeur de I'Evangile, de 1a bonne nouvelle du salut
oftert par le Pére & tous les hommes (1 35).

: S'ouvrir & ce salut consiste 3 croire 3 s gratuité absolue
universalité sans aucune distinction entre les hommes. Tous peuvent dtre
sauvés, i condition de croire en Jésus. crucifié pour notre salut: con-
dition |1€1:_us:c.'1_ire et sulfisunte, car la foi consiste 3 accueillir le don gra-
[jlllé;il*lf'IL:.:.spljl qui fait vivee le croyant de la vie du Fils de Dieu (2.20:

gratuit,

&0 & son

Bonne nouvelle, si bonne qu'elle parafl incroy
ment le caractére incroyvable de !
Chuist (1,6s), qui

able ! C'est précisé.

de cet Evangile, de I'unique Evangile du

(14 i provoqué chez certains chrétiens convertic du judaisme,
une réaction telle qu'elle pervertit radicalement la vérité. Ces Juifs
requ de Dieu sa Lod, crojent bien que ce méme Dicu g
Fils pour sauveur; mais ils continuent 3
leur salut; pour étre sauvé, il faut pr

ayart
_ leur a donné son
croire gqu'ils opéreront eux-mémes
atiquer la Loi et toutes ses ohser

CROIX DU CHRIST ET VIE NOUVELLE

vances; et par conséquent entrer dans le peuple & qui cetie Loi a &e
donnée, done se faire circoncire. Hors d'lsraél, hors de la Loi, pas de
salut. Plus de gratuité, plus d'universalité du silut

Clest de cette perversion de 'Evangile que Paul a sauvé 1"Cglise.
Dans 1a conclusion de I'épitre aux Galates, il dévoile et dénonce le sens
profond de I'attitude de ces judéo-chrétiens; leur prétention a lier le
salut 4 l'appartenance & leur peuple et & son signe, la circoncision,
tient & deux motifs : leur orgoeil er leur sécurité (6,12-13).

Leur orgueil @ ils veulent demeurer le peuple privilégié el marqueér
leur supériorité sur les autres peuples; ils prennent 13 une attitude toute
charnelle, c'est-i-dire inspirée par I'égoisme de Ihomme fermé 4 I'Espiit.

Leur sécurité - le pouvoir politigue reconnait le people juil et sa
Loi; renoncer i étre un peuple & part, entrer duns une église que ne
régit plus la Loi juive, conduit & perdre toute sécurité humaine, et,

En méme temps, 3 attirer sur soi la persécution par le refus dela reli-
gion établie. Le danger de persécution existait en effet : I'histoire I'a
montré, et le Christ 'avait annoncé.

A Tattitude de ses adversaires, Paul oppose la sienne, celle qu'exige
la vérité de I'Evangile : ce qui fait 'objet des dermiéres lignes de sa let-
fre, et constitue la lecture de ce dimanche.

Paul résume toute sa doctrine en trois points (6,14-16). Aprés
avoir montré que la croix est libératrice (6,14) il proclame qu'elle est
source de vie nouvelle (6,15), et par ki, source dunité (6,16). 1l rappelle
ensuite sa fidélité pL'rsunnclln' a la doctrine qu’il enseigne (6,17). 1
termine enfin par un appel implicite & unité (6,18).

Libérarion du monde et de la chair

Tout d'abord, la croix libére. De quoi 7 Du double souci de se
glorifier et d'assurer sa séeurité, qui maintient les Juifs captifs. Ce soue
dévoile 1a mentalité d'un monde ol régnent 'orpueil et 'égoisme, celle
d'un peuple d'hommes charnels qui ne pensent qu'd leur moi.

Paul, lui, se trouve libéré par la croix du Christ. 1l ne veut d'autre
Bloire et drautre séeurité que celles dont la croix est la source pour
ceux dont Jésus est le Seigneur (6,14),

Celu qui, S !"E\cunliﬂu de Paul, attend sa gloire du Chnist crucifié,
échappe & linfluence du monde, & son esprit, & ses attraits; pour lui,
ee monde demeure aussi impuissant qu'un crucifié, aussi incapable qu’un
mort de donner le bonheur

Celui qui, & exemple de Paul, attend sa séeurité du Christ cruci-
tig, échappe mix désirs de son moi; loin de chercher & se sauver lui-
méme, il aceepte d'apparaitre au monde comme un crucifié, de partager




DEUXIEME LECTURE ! ANNEE C

le sort deospn Maitre, de le suivie jusqu’a la mort, dans I'espérance de
la: resurrectivn.

Telles/sont la source et Uexigence de la liberté chrétienne : sa source
c'esl le Crycilié; son exipence, c'est de crolre en cr crucifié, dattendre de
lui i bogheur en comparaison duguel celui que donne le monde et que
ilgwifele’ mol est un pur néant

Nowveauté de la vie chrétfenne

Cue représente donc ce bonheur ? Celui de Pentrée dans un monde
nouvesu; Jésus n'est pas venu seulement pour nous arracher au monde
ancien (1,4), av monde o le péché a introduit la division, et ol la Loi,
tout en dénongant le péché, reste toujours impuissante & remédier & la
division; il est venu pour apporter au monde une vie nouvelle, une vie
i laguelle tous les hommes pourront communier, une vie sur lagquelle la
mort n'alra aucun empire; ce don ne mettra pas sculement fin au régne
du péché, il inaugurera le régne de Dieu, et ce régne rénovera tellement
le monde que Paul appelle cette rénovation une weréation nouvelles(6.15).

Le mot signifie plus qu'une simple image; il exprime le mystére de
la maissance nouvelle grice & laguelle 'homme devient «fils de Digus,
parce que le Christ, Fils unique de Dieu, vit en lui, et parce que I"Esprit
du Fils de Dieu demeure en son cocur et lui donne le pouvoir dappeler
Dieu, en toute vérité, son Pére (2,20; 3,26:4,5.7).

La création nouvelle, don gratuit que le Christ nous o obtenu en
se livianl pour nous el en mourant sur la  eroix (2.208). consiste & par-
ticiper & la vie du Christ ressuscilé

A qui ce don est-dl offert ? Nous 'avons dit = 8 toux les hommes,
i tous les pécheurs, et sans autre condition que la tol. Clest pourguoi
la création nouvelle met fin au régime de In Loi et & la division qui,
dans ce régime, séparait le peuple élu des autres nations: la circonclsion
n'a done plus d'importance; ni le fait d'Stre incirconcis !

Il ne s'agit plus de savoir & quel peuple on appartient par son ori-
gine charnelle, mais de donner I'unique réponse 4 la vocation spirituelle
qui s'adresse & tous, sans discrimination de classe, de race ou de sexe
(3.28) : Ia foi dans le don de I'Esprit. promis par le Pére et accompli
par son Fils Jésus (3.14.22: 4.4.7).

Cettte création nouvelle qui a pour condition la foi, a pour effet
et pour signe la charité, c'est-ii-dire "'amour qui vient de Dieu, qui nous
fait aimer comme Dieu aime, et nous met au service les uns des autres
(5,13). Cela ressort du rapprochement de deux affirmations de Paul, qui
se font écho ¢ «Pour celul qui est en Jésus Christ, ni la circoncision. ni
I'incirconcision ne comptent, mais la foi agissant par la charités(5.6):

CRoIX DU CHRIST ET VIE NOUVELLE

el «Ce qui comple, ce n'est ni la circoncision, ni Pincirconcision, mais
la nouvelle eréationy (6,15).

Le croyant en qui le Christ vit, est une créature nouvelle parce
que I'amour du Christ inspire sa vie, parce que, dans cet mmour, il ne
fait quun avec ses fréres

Unité de 1'Eelive du Christ

La oi est I'Esprit du Christ, 14 est la vie nouvelle qui prend sa
solirce dans le Christ crucifié, 12 aussi se trouvent la libération du pé-
ché, de la chair et du monde, et 'unité d*une humanité que la misé.
neorde divine veut établir dans la paix

En refusant de renoncer @ leur prvilége de membres du peuple
€lu, certains judéo-chrétiens ont compromis Munité de 1"Eglise. Par la,
ils se sont montrés les dignes héritiers de cet Israél selon la chair, dﬂnll
saint Etienne, aprés tes prophétes, dénongait la permanente resistance o
PEsprit de Dieu (Jr 7,25-28; Ac 7,51-53)

Qu'ils se convertissent donc et deviennent enfin I'lsraél de Dieu 12
Cette expression est souvent comprise comme désignant I"Eglise entidre.
en tant gue nouveau peuple de Dieu. Nous ne croyons pas gue celle
interprétation réponde A intention de Paul. Lui qui aime tant les anti
théses, n'oppose jamais Isra¢l selon la chair & un Israél selon I"Esprit;
jarais non plus, il n"appelle 'Eglise un gnouvel Istagls, T':lT_ contre, il
souligne que les dons de Dieu sont sans repentance, et qu'a la fin des
temps, le peuple élu répondra & sa vocation en entrant dans I'Eglise
(Rm 11,25-29), Alors tout Israél sera "lsraél de [ieu.

Dés maintenant, |'lsrael de Dieu est constitué par les Juils qui,
tomme Paul, accomplissent lear mission en témoignant que le Christ
crugifié a réalisé les promesses de Dieu en sauvani gratmtement lous
les hommes.

Oue tous les hommes s‘ouvrent done, avee 1"lsmél de Dieu, & Iac-
tion de la miséricorde de Dieu qui veut tous les unir dans la paix ! Que
Wous les hommes communient 3 Pamour du Christ, pour répandre celte
Paix qui lewr est gratuitement offerte et I.,'I:ll'l'l[l'lll!'l-:il:'l_lj'd"ﬂ !

Urice er fraternité

Paul @ revendiqué la croix du Christ comme seul titre de gloire.
En terminant, il n*hésite pas & rappeler que ce titre de gloire est ins-
crit dans sa chair. Parce qu'il a porté témoignage au Christ et défendu
la vérité de son Evangile, il a partagé le sort de son Maftre; il a souffert
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comme \@,\parce gu'il 2 aimé comme lui (6,17)

En| fingle, Paul exprime un souhait de grice. Par ce mot-clef de son
Evangile, I'Apdtre nous invite, en méme temps que les Galates, & ouvrir
notre csprif 4 I grice par la foi, afin quielle fasse de nous les témoins di
Sauwvenr,

¢ mot qui termine ce dernier souhait pose une question. Paul y
nomme « fréres » les destinataires de sa lettre. En général, il emploie ce
titre, normal entre chrétiens, au début de ses lettres. ou au début d'un POUR LE VERITABLE ISRAEL !
paragraphe; or ici, cas unique, il s'agit du dernier mot du demier souhait,

Cette place surprenante n'indiquérait-elle pas quelque intention 7
Paul vient de faire face au danper d'un retour & la Loi, dun retour Tu es, Seigneur Jésus,
4 cette étape de Thistoire du salut oi 'humanité se trouve encore divisée la pierre vivante
bien qu'un peuple ait été choisi pour attester qu'il n'y & qu'un seul Dicu que Dieu a confide aux batisseurs
et qu'il veut sauver tous les hommes. pour construire le Royaume sur nolre [erre.

Maintenant le Christ » accompli le dessein de son Pére: il a réuni Mais les bitisseurs U'onl rejeté,
tous les hommes par sa grice ¢t dans son amour ; tous fils de Dieu, ils Alors, obéissant jusqu’d la mort,
sont tous fréres, tous dignes du méme respect et du méme amour. Croire et la mort de la croix,

a la grice du Christ, consiste & voir en tout homme quelqu'un & qui notf tu es devenu la Pierre dangle
amour fraternel doit révéler sa vocation de fils de Dieu, Que les Galates sur laquelle se construit
et tous les lectenrs de Paul entendent donc le sens du titre que leur donn V'Edifice divin
I’Apdtre, et I'appel ardent qu'il contient : «Soyez vraiment ce gque vous Fuais-nous comprendre et admettre
€les, ce que vous donne dé¢tre Ia grice de notre Sctgm!lllr Jésus Christ que g'est dans la croix
des fréres 1y, que nous devenons

pierres vivantes et solides

de la Cité Nouvelle,

de la Cité de la Joie

pour les siécles des siécles

NOTES

On peut regretter que, dans In traduction officielle, on ait supprimé le mot
dincirconcisions qui est dans le texte grec; on voile ainal au lecteur la st e
de Paul qui insiste tout au long de  P'épitre sur 'opposition entre circonclsion
el incireonciion, parce gqu'elle rdvéle 'etal de division dont la eroix du Christ
nows libare.

'j'ful-' fols, la traduction officielle modifie To texte on ajoutant le mot avéritnbles
i Pespression «lsraél de Diews. Addition inutile, cur expression désigne déja
Vlwrag) veritable . L'lsraél de Dieu, c'est ln portie fidéle du peuple, celle que

les prophetes appelatent le erestes et, dans e cos présent, celle gqui, ovee les
Apntees, esl devenue témoln du Christ en entrant dans 1"Fglise

——

LI, HAMAIDE V. DUCHESNEALU |, Un peuple Whérd, Paris, 197, po 1310,




LA MISSION DES SOIXANTE-DOUZE

Le 10, 1-12.17-20

FAR HUBERT LIGNEE

Professenr au Sémingire régional de Reims

Ce morceau, propre au [lle Evangile, constitue un passage-clé au
coeur de T'oeuvre de Luc. Il faut donc commencer par préciser son role
tins P'ensemble de cette oeuvre, avant de Panalyser en détail et de donne
tout leur relief 4 ses divers thémes 1,

Remarquons d’abord que le titre donné habituellement & la péricope

uMission des soixante-douze discipless — est asser impropre. L'évangé-
liste en effet n'entend nullement opposer wapiitress (les Douze : of, 6,13
et 9,13) et adisciplesy: car on constate dans tout ce passage (entre 9 54
et 10,23) une sorte deffacement du terme de adiscipless. Les Soixante-
douze dont on parle maintenant (vv. 1 et 11), sont caractérisés unigue-
ment eomme genvoyésy et amessagerse (déia en 9,52) investis des pou-
voirs de celui qu'ils représentent (v.16). Autant dire qu'on en fait aussi
des wapdtress. Mais leur nombre comme leur mission, les met en relation
non plus seulement avec lsraél et ses douze tribus mais avec I'ensemble
des peuples de la terre. Ajoutons que si 'auteur mentionne leur retour
(v.17) aprés l'envoi en mission (vv.l et 3) cest simplement pour 1'éco-
nomie du réejt il va, en effet, rapporter ensuite d'autres instructions du
Maitre & ses adiscipless (parmi lesquels les Soixante-douze). En outre ce
retour @ valeur d'anticipation prophétique, Car, & un autre niveau, la mis-
sion des Soixante-douze se poursuil jusqu'au retour du Seigneur : le livre
des Actes en sera une illustration,

L SITUATION DE CE PASSAGE DANS L'OEUVRE DE LUC

La mission des sSomxante-douzes intervient au début de cette section

centrale de 'dvangile de Luc qui se présente comme une longue marche
de Jésus vers Jérusalem (9.51-19.27)

L'évangéliste accentue et systématise ainsi une ordonnance qu'on
trouve déji chez Mare et que Matthieu a reprise. Elle vient probablement
de la catéchése apostolique présynoptique qui devait présenter aussi la
montée vers Jérusalem, scandée par la triple annonce de la Passion,
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Les éléments qui prennent place dang cette section centrale n'onl
Pas {zauf exception) leur paralléle dans Marc. Chez Lue les répétitions
(doublets) sont toujours significatives. Dans le cas présent, il ne s'agit
s dune réédition de la mission des Douze (9.1-6), mais d'une nou-
velle mission, qui @ un horizon plus vaste : celui du monde entier,

Dailleurs, elle commence en pays samaritain (comparer Ac 1.8 §4etc.).

Alors que l'envoi des Douze n'était. accompagné que de quelgues
bréves consignes (9,3-5), Luc introduit ici un véritable discours, qui
dans la texture de son I'-.'l.r:mgﬂu. constitue dong le vrai «Discours de
Missiony correspondant & la vraie Mission, eelle gqui prépare la «Venue

du Seigneurs (10,1 et 13,35).

Car, &t la perspective universaliste, s'en superpose une autre, cor-
rélative | la perspective eschatologique, qui, du reste, affleure de diver-
5% facons tout au long de la section centrale de I"Evangile de Luc not-
amment par la récurrence du théme du banquet. Dans le présent passage
elle se manifeste par la mention de la venue du Seigneur, encadrée
par les images spécifiques du feu du ciel (9,54) et de la moisson (10,2)?,
du Jugement (v.12-15) et du détronement de Satan (v.18). Corrélati-
Yement, Jésus s'y trouve constamment désigné comme le Seigneur du
Et“!r’il-i-ll‘l'-t‘- (9.54.61:10, 1.17) et méme comme le Fils de 'Homme (9,
T_‘-SH}. el mon pas comme le Maftre qui enseipne (corrélatif & disciples:
ci. 10.25),

Le monde paien, destinataire réel de cette mission des Soixante-
dnuf,u, se voit également évoqué de plusicurs maniéres. [Vabord par ce
chiffre de 72, qu'il faut certainement préférer & 70 attesté cependant
par beaucoup de manuscrits. On sait que, dans la tradition juive, 70
vorrespond au nombre des peuples du monde (cf. Gn 10; Dt 32.8.9),
I-}‘Jﬂlf la Bible grecque (LXX) le nombre des peuples énumérés dans la
Genése devient 72 (6 X 12). La comparaison sagnéaox au miliea des
]m_‘PE" (v.3), dvoque également l¢ monde paicn, dans la tradition juive
(ef. plus loin). Enfin, dans les Evangiles, la mention de Tyr et Sidon
(wy I]J-I4J symbaolise habituellement la disponibilité des pﬁii:ns par op-
Psition & Tendurcissement du monde juif. Ce dernier irait caractérise
Particulidremnent la perspective de Luc, dans son Evangile comme dans
les Actes dont le présent passage Lrace en quelque sorte le programme
(Le 4.25.20:Ac 13 44-51; 28. 23.28)

Certes, Luc qui entend raconter les événements wavec ordrey (1.3)
prend bien soin de ne pas anticiper la mission auprés des paiens. 1l en
Situera les débuts encore hésitants au cours des Actes, dans le temps
qui a suivi la Pentecote, et il montrera en saint Paul le principal cuvrier
choisi pour cela par Jésus Ressuscité. Il rattache néanmoins cette mis-
Sion & la vie terrestre de Jésus, sous la forme de ce symbole des Soi-
sante - douze Envoyés.

)
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I ANAEBYSE ET COMMENTAIRE

Lepsemble 10,1-20 forme un toot, encadré par deux formules :
daprés celaw/(v.1), wa cette heure mémes (v.21). Le schéma global aenvoi
(ou départ), retoury, détermine tout naturellement ses deux parties. Déja
Hinfdbyé pour la mission des Douze (Le 9,1.10; cf. Me 6,7.30), il se re-
trouvera dans les Actes pour les missions pauliniennes (Ac 14, 27; 21.17-20

En chagque volet, une hréve mise én scéne marrative sert de cadre a
des aparolesy — des slogias — de Jésus, ln plupart déja regroupées duns
la source de Luc (cf. Mt 9.37-38; 10,10-16), certaines placées 14 direc.
tement par 'évangéliste (sans donte vv. 13-16 et 17-20).

Pour comprendre la texture profonde de cet ensemble ¢t la signi-
hication qui résulte de cette organisstion, un appel modéré a la séman-
ligue structurale nous a semblé nécessaire.

Fere pardde [ Penvod (v 1-16)

La premidére partie — "envoi en mission — concentre Loute action
autour de la personne de Jésus, Comme souvent dans les récits évangéli-
gues, une introduction narrative présente une action dont les propos qui
siivent explicitent le sens, Dans le cas présent, ces propos mémes cons-
tituent un acte, acte de Souverain (ale Seigneurs ), acte créateur qui ins-
taure Paction missionnaire des Soixante-douze et s'achévera dans le Juge-
ment

L'action attribuée & Jésus dans le récit comporte deux moments,
deux- aspects essentiels & la représentation de la mission dans le N.T.,
comme dans I'Ancien. I 'y a d'abord un choix (ef. surtout Le 6,13; el
déja Mc 3,13; puis Jn 15,16) qu'il faur mettre en relation avec la adési
gnationy qui avait grande importance — quelles qu'en fussent les moda-
lités — dans I'érablissement des ministéres aux premiess temps de 'Eglise
(Ac 1,24:6,3-6:13,.2-3;14,23 etc.).?

Aprés avoir désigné, lésus envore ¢ld oo il devat se rendrep
Le texte né veul pas indiguer simplement une venue historique de Jésus
pendant sg vie palestinienne, mais évoquer sa venue eschatologique, avec
laquelle la Mission est en relation étroite. Cette mention ouvre donc un
espace 4 la Mission. La formule générile atoute ville et {tout) lieun
ariente aussl dans ce sens. La volonté de lui donner une portée univer-
saliste (ef. le discours qul suit) aura done sans doute déterminé Luc &
modifier la formule de Matthieu avilles et bourgadess (9.35). Le terme
de alieus se rapporte & des contrées, des pays.

LA MISSION DES SOIXANTE-DOUZE

Frétude au discours

Le discours, qui précise l# programme, ou mieux |a nature de cette
Mission, commence par un prélude centré sur I'image de la moisson, Une
déclaration de forme antithétique, opposant multitude & petit nombre,
tmoisson ahondante & ouvriers peu nomhbreuxs, y précéde une injonction
La littérature eschatologique Fait souvent appel 4 I'image de la moisson
(1 4,13 Mt 13,39; Ap 14,15-16) 4. La détermination «abondantes (nom-
breuses) sert souvent dans la Bible 2 désigner le monde paien : ¢peuples
nombreuxs (théoriquemeni : 70 ou 72; cf. anssi In 12,24).

Les ouvriers, caractérisés comme apew nombreuxy désignent d'a-
hord le groupe des envoyés de Jésus : ici, non seulement les Douze,
Maig les Soixante-douze. Au-dela, ils désignent aussi toute sa commu-
Nauté, minorité au sein du Judaisme et, & plus forte raison, au regard
du monde paien. 1l ='agit du apetit troupeaus dont il est question par
aillenrs (Le 12,32).

Ce petit nombré des ouvriers lerresires conlraste avee 'immense
warmées des serviteurs célestes (Dn 7,10:Le 2,13 Mt 26.53) —les anges
que la tradition considérait volontiers comme exécuteurs de la moisson
eschatologique (cf Mt 13,3941). Le texte opére done une conversion
du symbole ou du mythe (les anges moissonneurs) a la reéalité histo-
tique, guitte & conférer ensuite un statut céleste & ces moissonneurs
terrestres (en finale : 10.20)
~ Llinjonction qui suit la déclaration antithétique a pour but de
resorber la disproportion ¢nombreux/peu nombreuxs : «Priez donc...

_ Elle inclut le théme de la priére, important chez Luc, et rapporte
Uinitiative de fa Mission au «Mailre de la Moissony, c'est-i<dire & Diew.
Les Actes en montreront un cas typique & propos de saint Paul. Le
moment historigue n'épuwise done pas 'injonction, elle reste en vigueur
et lalsse ouverte la source de la Mission - il y a toujours place pour

de nouveaux venus...

fnstrictions pour fa Mission

L'ordre de mission, —'injonction fondamentale  wAllez s ~
reprend (aw pluriel) celles qui inaugurent les vocations dans I'A.T. («Valw)

dAllez Ly Cet impératif absolu supprime toute limite & la mission
dﬂ'_.“- Envoyés (& Ia différence de Mt 10,5-6). L'espace ouvert & cetle
1-":1IEHEU!‘[ i pourtant éré dérerminé auparavant dans introduction narra-
tve, péographiquement (« toute ville et lieus) et temporellement (coi
1 devait |ui-méme venir ¥ ). Mais, nous 'avons vu, dans les deux cas,
il s"agit de marquer Puniversalité que les Actes préciseront (1.8),

En outre, ce méme impératif se retrouve sur les lévres de Jésus
dans les finales des Evangiles (Mt 28, 18-20; Mc 16,15; Jn 20,21). Cet
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gfvoiest 1esigne déeisil de Uintervention du Pére et le canal par lequel
elle passe (cf. .16 ayant fonction de conclusion).

Les persoynesjen relation : Envoyeur, Envoyes, Destinetaires.

Partigalation suivante {v.3) conceme les personnes mises en rela-
tii [ @ape Ta Mission.

Dabord 'Envoyeur et les Envoyés, dans interpellation directe
a(voici gue) Je vous envoier qui explicite Vinjonetion fondamentale, |'En-
voveur o'est Jesus en vertu de =a qualité de Seigneur (cf. M1 28.18),

" Ensuite, Fantithése aagneaux/loupss (cf. Mt 10,16 whrebiss ) es-
quisse un rapport entre les Envoyés et les Destinataires. Cette image n'é.
vogue pas seulement les périls de la Mission Utilisée déja par Isragl pour
exprimer sa situation au milicu des peuples paiens, elle se trouve trans-
férée au wpetit troupeaus des disciples, que le Berger (identique 4 I'En.
voyeur : ¢f. v.19) protége avec efficacité de tout danger. C'est done bien
aux peuples paiens qu'ils sont envoyés.

Modalirds de lo Mission

Aptés ces précisions sur les personnes, la section centrale, plus dé-
veloppée ot plus concréte, détermine certaines modalités de la Mission
{wv.4-11). Elles g'inscrivent dans une perspective plus ou moins explicite
de déplacement horizontal ouverte par le v.1, qui sera relayée ensuite
par une perspective de déplacement vertical (opposition ahaut/basy ).

Les premitres modalités, ndgatives, expriment une disjonction —c'est-
d-dire un mouvement de séparation — et concernent 'équipement ou le
comportement des Envoyés : a) ni bourse, ni besace, ni chaussures
(= déquipement | b) pas de salutations en chemin (= comportement}

On peut considérer que cette disjonction aw plan éthique, mani-
festée dans la forme grammaticale elle-méme (ni, ni, ni, personne), se
substitue & une disjonction spatiale implicite (départ des Envoyés). Ainsk
les Envoyés ne sont-ils pas tant appelés & quitter un leu géographique
qu'un certain monde, le amonde présents, caracterisé par la recherche
vaine de 'avoir et le verbalisme creux 3,

L'absence d'argent et le refus des zalutations en cours de route
signifient que la relation qui va s'établic enire les Envoyés et les Desti-
nataires de leur mission n'est pas fondée sur les moyens d'échange du
amonde présents (argent, bonnes paroles), mais sur d'autres, plus effi-
caces, qui-seront précisés ensuite.

Les modalités posfrives se rapportent # des lieux (maisons, villes)
et expriment un mouvement de conjonction manifesté dans un échange
{communication réciproque de certains biens).
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En ce qui concerne les maisons, on reléve trois directives. La pre-
migre (wv.5-6) a pour objet la salutation & accomplir par les missionnaires
qui y sont accuaillis. Contrairement au salut banal qui leur est défendu,
wen ¢heming, celle-ci représente un don réel, signifié de fagon un peu
étrange pour notre mentalité, mais qui marque bien 'aspect concret el
presque palpable de la «Paixs signe de l'avénement du Régne, de l'entrée
dans le Royaume (Jn 20,19-21; et déjh 14.27). Il s'agit d'un fruit de
PEsprit (Ga 5,22) ou, plus simplement, de 'Esprit Saint lui-méme. au-
quel so rapporte habituellement le verbe areposers. L'esprit vient habiter
les maisons (ou les communautés) pour en faire des demeures de Diew,
réalisant en vérité la concorde familiale, fratemnelle. Ainsi advient-ll a
It maison de Zachée (Lc 19.9). Ainsi cela se réalise-t-il, dans les Actes,
pour les chrétiens de Jérusalem (244464 .32).

La deuxiéme directive concerne la nourriture (v.7). Les commu-
nautés fondées par les missionnaires doivent veiller aux hesoins matériels
de ceux-ci. On retrouve cette consigne alléguée par saint Paul et étendue
aux spreshytress (1 Tm 5,18, aprés 1 Co 9.14). Luc emploie le mot
asalaire s, comme Paul, tandis que Martthieu dit anourritures (10,10).
Dans le présent contexte, ce terme de esalaires accentue Uidde d'échange
sous-jacente & toute la szetion] en effet, la nourriture matérielle cons-
ttue o contrepartie de cette «Paixs apportée par les missionnaires; la
parole de Dieu et |'Esprit Saint, vraie nourriture du Royaume (¢f. 1 Co
9.11)

La troisidme directive (v.7) gui encadre en fait la précédente, se
rapporle au séjour des missionnaires, Elle marque un arrétl (provisoire)
observé également par saint Paul dans les Actes des Apdtres (cf. 14 28;
1535 18.11.18; 19,10: 28.30 etc.) : se superposant & I'itinérance qui
caractérise la Mission, un tel ordre signifie la stabilité de la Maison de
[Mey I'f-glme — frint de la Mission.

Lorsquil est question des rapports deés envoyés avec les viffes, la
différenciation, & peine suggérée & propos des maisons, entre |'accueil
[conjonction) et le rejer {disjonction), s'accentve : elle débouchera sur
"dvocation du Jugement

En ce qui concerne 1'accueil, le texte reprend, en ordre inverse,
lex directives i prapos des maisons. Les Envoyés regoivent la nourrj
ture 7 et ils apportent la guérison équivalent de Ia Paix (Shalom, inte-
Erité), effer de I'Espnt ef signe de Vavénement du Royaume. oLe
fegne de Dien s'est approcheé pour vouss (conjonction ; v2). Il y a
€quivalence entre ce Régne de Diew et la Vie ou le Salut (cf. Le 199)
signifiés par la guérison des dislocations corporelles (maladies) ou so-
clales (mésententes).

Maix 4 cette perspective d'sccueil, suceéde celle du rejer (disjone-
ton), wérifide dans la vie de Jésus (cf. Lc 4,29-31) puis, maintes fois
dans les Actes.
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Iéi oréore, on constate une réciprocité & au rejet du message et de
la personne dis Apotres, répond leur «exoden qui s'accompagne d'un acte
prophétique (le rejet de la poussiére @ ef. Le 9.5: Mc 6, 11 et Ac 13.51).
Dians'te conpexte ¢t compte tenu des aniécéddents bibliques, ce gesie évo
que le Jugement et connote la Mort (ef. Gn 3.19), en opposition avec la
Wie'gporide dans la phase d'accueil (ef. 2 Co 2,14-16; Me 16,16).

Ainsi, la reprise du message concernant la proximité du Royaume
prend-elle le sens d'une annonce du Jugement quexplicite le v.12 par le
rappel du chitiment de Sodome et l'expression ece Jour-lias, Toutelois,
la menace veut susciter le conversion. Ce verset fait donc plutdt partie
de la section suivante.

2-Ia)

Une série d'opposition («Sodomen/acette villew: villes juives défail-
lanites/villes palennes pénitentes) constitue cette nouvelle partie centrée
sur le Jugement el la conversion. A travers ces exemples particuliers, on
gvoque le contraste entre endurcissement du peuple juif et la conversion
des paiens (cf. Ac 28.25.28). L'idée de substitution qui aboutira en finale
de la deuxiéme partie, s'annonce i, tandis que le v.15 introduit un nou-
vel axe. La plan horizontal, lié & Paspect géographique de la Mission &
travers le monde, s'efface pour faire place & un axe vertical opposant
la haut et le bas, élévation et abuissement, Cetle perspective s¢ prolon-
gera dons la deuxidme partie,

Prespective du jugemenr (v,

Conclusion (v.16]

Auparavant, nous lisons un verset de conclusion extrémement dense
Il associe conjonction et disjonction, accueil et rejet, destinataires, envoyés
et envoyeurs, ¢l revient 4 la source premiére de la Mission ; ecelui qui
m'a envoyes, c'est-A-dire «Le Maitre de la Mossone. 1l exprime la nature
profonde de la Mission €1 sa double issue : de foi ou diincrédulité, do
communion ou de non communion avec la Source de la vie

2enre parrie ;le retour (v, 7240

De construction assez différente, cette seconde partie pourrait faire
figure d'épilogue. A 'action succéde le wreposs. Certes, ce mot du lan-
gage bilbique n'y spparait pas comme en Me 6.31, maiz le fait $'v trouve
désormals VEnnemi est définitivement vaincu. On se situe ici, p_-“' anti-
cipation, au-deld du Jugement, dans Peuphorie qul s'ensuit. Bref, mal-
gré les apparences du récit, au plan des significations profondes, le texte
nous transporte en in lew au-deld de I"Histoire. D'oit le reécours & un
langage mythique
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L'ensemble de cette partie se caractérise par un chimat cuphongue
qui va de pair avee un enchafnement de Bonnes Nouvelles (qui contraste
aveg les «Malheur 's de la section précédente).

Retour et eparoles des Envayds (v.17)

Le retour joyeux des Soixante-douze s'inscrit dans le plan hori-
zontal, par-deld les vv. 15-16 : en fait, cette bréve introduction narrative
fait corps avec la parole que les Envovés adressent & Jésus (de nouveau
désigné comme aSeigneurs = perspective de Puissance). Leur compte
rendu porte sur un point que ne mentionnait pas la premiére partie 3
et qui fait ainsi figure de surplus inattendu suscitant |'emerveillement
des Apdtres @ aMéme les démons...»

Les Actes des Apotres signalent de tels comptes rendus lors des
retours de mission de saint Paul. Cela refléte sans doute un usage cou-
rant des communautés primitives, ou la liturgie de la parole faisait corps
avee la vie et comportait normalement des témoignages 9. [autre part,
on trouve icl Maccomplissement d'un oracle d'lsaie (55,11) : la parole
de Dieu ne revient pas sans avoir réussi sa mission. Précisément, dans
les Actes, Luc présentera la Mission comme une croissance de la parole
(6,175 12,.24; 1920; ¢f. 2 Th 31 1) L'exclamation des Apétres établit
une hifrarchie de subordinations entre trois catégories détres : les di-
s soumis aux Apdrres f«nowss ) wau nom de Jésus-Seignaury (= en
vertu de sa puissance ).

Parole de Jésus fve, 18-200]

La réponse de Jésus s'exprime dans le registre apocalyptique. Elle
Elargit le compte rendu des Apotres qui s'en tenait au plan des faits
mervellleux, mais contingents, sans lendemain assuré. En trois affir-
mations, Jésus fonde une euphorie stable.

19, Affirmation de la chute de Satan, c’est<a-dire la fin de son
Régne (v.18). wle voyaise reléve du langage apocalyptique. Le théme
mythique de la chute dune divinité astrale (ef. Is 14,12-15) et des
floiles, s’y trouve repris (cf. moins mythiquement : Jn 12, 31:32 et
plus my thiguement Ap 12, 7-12). Le mouvement vertical, annoncé au
V.15, réapparail pour exprimer une disjonction définitive : élimination
e ]'{'}ppnsnur I

- 2" Affirmation d'une trunsmission de pouvoir par Jésus @ ses
Envoyés (v.19) Reprenant sous une gutre forme le compte rendu des
Apodtres, elle Vouvre vers Pavenir e1 lni donne une portée durable. Les
IMages reprises & divers textes bibliques (Ps 91,13, Gn 3,15, ete.), se
Happortent a1 'Ennemi dont Jésus vient d’affirmer la chute et corres-
Pondent sux sagneauxs et aux «loupse du v. 3. Les disciples n'ont rien
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foermindie \Cddtenteurs d'une puissance plus grande gue celle de Satan,
ils ont vaineu les forces de morl.

30, la troisiéme affirmation, formée de deux parties antithétigues
eedormulée en/ style diregt comme une béatitude, compléte les précéden-
tes (v.20Y By contraste avec la chute de Satan, elle a pour objet 1'é1¢
viiippcdes Apotres. Elle fonde solidement, déhnitivement, 1'euphorie des
Frivoves en remontant de effet contingent 4 la cause profonde,

“Son contenu est paralléle & celui de 12,32 :«Sois sans crainte, petit

tioupeau, car il a plu a volre Pére de vous donner le Royaume.n En effet,

il s'agit de I'apparienance au Royaume par-deld la victoire sur |'"Ennemi
Mais, 18 comme ici, attention porte sur le don qui met les Envoyés en
relation avee celol qui les envole; ils en sont les bénéficiaires comme ils
en étnient les imtermédiaires ¢t les signes au cours de leur Mission.

Le don ¢n question, bien que non précisé par le texte, ressort du
contexte : les Envoyés occupent le alieus laissé vide par la chute de
Satan. Iz régnent sur le monde nouvean (cf. 22,.29-30). lls ont regu la
Royauté prévue originellement pour 'Homme !

Ce destin n’est pas réservé aux Douze mais aux Soixante-douze,
substitués aux 72 gangesy mythiques, gardiens des Nations. On doit méme
I"étendre & tout chrétien qui travaille pour 'avénement du Royaume et
accomplit la tiche de moissonneur (Mt 19,28; 1 Co 6.2).

Bref, I'authentique royauté s'acquiert par le labeur terrestre (impli-
citement aussi par la Croix) " qui fructific en triomphant des forces
du Mal, paree gu'il s'accomplit en vertu d'une décision du Pére mani-
festée et déja inougurée en Jésus.

A une épogue o se disloguent tant de structures ecclésiales labo-
rieusement mises en place au long des sidcles, et of régne In tentation
du pessimisme, cette page de Luc paraft veaiment d'sctualité. Elle nous
rappelle que, depuis la Pentecdte, nous vivons a [heure de la Moisson,
que chague jour, quelque part, marit un fruit et que le Maftre peut con-
voguer de nouvelles équipes de moissonneurs pour relayer celles qui sont
épuisées. Elle engage ceux gui veulent faire entendre la Bonne Nouvelle
a partager les conditions de vie de tous dans une attitude ouverte et
simple en travaillant inlassablement 4 faire régner la Paix et la fraternité
pour que le monde devienne la Demeure de Diew, cette Jérusalem enii-
chie des apports divers de ln terre quannonce Isaie dans la premidre
lecture de ce dimanche,
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Iére partie : ENVE

Al utreducrion narrative
B) Diveours

1) Prélude  a) Déclaration antinomique  : «M, ubondante/.. peu

; Jésus (Seigneur) désigne el envole...

nombreux s

b Injonction (Mandement) Prioz le Maitre
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Hires 3 cagneanx loupss

1% Negatives (disjionction) SN PR
20 Positives (concernant les lieux)

a) Maisons

Paix donnée

(conjonctions ¢change) Nourrinre regue

Séjour {srabilité)

Bl Filles (disjonction

accueil (entrée)

- rejel (gortie, sép

Noturrifure recus

Gudrizon donnée

Mezsage ( Vie)
iration : FParole rejetée

non-communication) ponssiére rejelée

d) Perspective du Jugemen

Message ( Mart)
i — ¢Sodome/cette villes

{disjonctiond substitution ) = willes juives/v. paiennes

22} Canclusfon (conjonction )
2eme partie : RETOUR

A} Inrroduction narrative
et eparoley des Envoyes
B} Parole de Jésus
(2 affirmations;
forme apocalyptigue)

- gélevee/abaissde s
LEnvoyeur dans ses envoyds

Rerour euphorigiedes Soixante-douze
Pouvoir sur les dentons

19 Chute de Satan
(disjonction ; haut/bas
= élimination de "Opposant)

29 Transmission de pouvaeirs aux
Envoyés (pouvoir sur les forces de
Mort = Adjuvant)

30 Elévation des Envoyés

siubstitution a Satan (et 72 sangesy )
conjonction avec le Haut réalisani
le Désir




EVANGILE : ANNEE

NOTES

ansoerte Srude on nelor les vw. 1 3-D6 omis dans le Lectioimire

Lt foridale gl introduit o section du griand voyage esl exaclemant b mene gue | clle
et e recit de la Pentecate (Ae 20 ), indiguant la plenitude du temps, heure
AekEstEon (la MPentecote elmil a Vorigine, fite de ln molsson).

Peus por deuxys, comme dans Mc 6.7, Ce detail veul wans doute fonder un  usage
de PEglise primitive, En tout cos les Actes en montrent ki réalization : Barnabd e
Puul, Barmobe o Mare, Paul et Silas, ete

La molsson connote souvent la joie s Is 9,25 Ps 1 26.5-6; Jn 4,36, Cet ¢lemient ¢mer-
gern dans T deuxieme partie . vv, 17-20

. vrales bourses {Lc 12.33); chaussures efficaces (Ep 6,15).

Celte directive est généralement infer prefee comme vouland marquer & caractere
prosaant de 1o Mission; elle se vatlache 33 R 429 od elle 4 en effet ce sens

Ltinsistance sur amanger ce que 'an vous donnerus sé rntioche peat-éire au pro-
bléme alimentuire qui 2'est pose a 1'Eglise primitive du fuke de expansion mission
naire parmi les pafens, Ceci confient en gefme aluif avee les Julfs, Gree wvee les
Girecss

sals 11 figure comme element esentiel dans Ies avutres récits évangeligues denvoi en

Wissbom g sous Torme norrative o comme panole deé Jesus
Clo Ad 14,270 15, 4.11

Loimage de Péclair signific aussi la soudninefe | cotie swoudainets de la fin du Regne
de Sutan, corcdlative b celle de avénemant de Dieu (pur exemple ln venue de 1"Es
prit) que Luc souligne volontiers,

elferits duns les cieuxs ; allusion & un lvree {alivee deovies ) comme dans Ap 3-8 4

Lo sulte d'Ex 32,32 cie,, ou simple designation de Dien (Cleux = DMeu) T Le texte-
source (Ex 22, 32) implique la figure de Moike (vaingueur de Pharaon ef glorilie paor
Deu) avee les 70 Anclens. Co logion temoggne aussi de la relativisation des pouvains
miraculeax i 1"épogue ppostalique {cf, Mt 7,22: 1 Co | 1) et de la mise ¢n garde con-
tre fes Taux-prophdtes of magiciens tout au long de In Bible

sur wette pspect 2 of, Le 22,29 e e lnng développement dans e discours de Misskon
selon Mt 10.17...

LE ZELE DE L"AMOUR!

Les auvriers sont peu nombreux pour une abondante moisson
s ne pouvons le dire sans une grande fristesse. Car s'il ne manque
Pas dauditeurs pour la bonne parcle, il mangue dhommes pour la leur
porter, Le monde est rempli de prétres, el pourtant dans la moisson
de Dieu, bien rares sont les ouvriers; car nous recevons bien la charge
du sacerdoce, mais nous n'en remplissons pas les devoirs. A vous, fréres,
de prier pour nous, afin que nous puissions travailler dignement en
""WIH‘-. que notre  langue ne s'endormme pas lorsqu'il faut exhorter, et
Quiaprés avoir requ la charge de précher, notre silence ne nous accuse
Pas aurpés du Juge.

Sachons que notre zéle doit procéder de "amour. Car celui qui
regoit le ministére de la parole, ne doit pas faire le mal, mais le sup-

porter, afin d'apaiser par sa douceur méme la colére de ceux qui le
Persecutent, et de guérir chez les autres, tout blessé qu'il est lui-méme
par leurs mauvais traitements, les blessures de leurs péchés, Que si le
2tle de la justice exige parfois qu'il agisse avec sévérité envers ses su-
15, il faut que cette rigueur méme procéde de ['amour, et non pas
de 1a dureté.

I
SCGREGOIRE e Grand, [ 7e Hemdlic sur ley .F_L'|'|r|l!"].rf'_1'l PL 76.113%s,




A consulter

dans la premicre série d’Assemblées du Seigneur

ANNEE A

Premiére lecture | NO 37, p. 48 (). DUPONT),
WO 80, Ll}l.jf'—“]‘ (L. DEISS).

Deuxiéme lecture © N B, p.29 (1. DUPLACYY:
MO 42 p.86 (Ph. DELHAYE)

Evangile NO53, pp 3348 : La révélation du Liew vivant,
par ¥.-B. TREMEZ

ANNEE B

Premidre lecture NO 65, pp. 42-47 : Viwanre er efficace est la
_,'M.rrr:-.l':' e F}fr'”_ ['I:!t I ﬂ“l.llll.t':i..l'-s-

Deuxidme lecture :  NO23, pp.17-36 : Lupdtre se glorifie de ses
faiblesses, par J. COMBLIN

Evangile : NO5, ppdbss (M. BOGAERT):
NOGY, pp.36-38 (P. TERNANT)

ANNEE C

Premiére lecture NO32, pp21-102 : L'Belive, notre mére, par
R. BOUCHEX.

Deuxieme lecture NOSO, pp. 47-62 : De la wjustices ancienne & @
sainrere nouvelle, par P-M. GALOPIN.

Evangile : NO2G, p.15 (A. ROSE);
NO30, p. 64 ().-C. GUY).




Année A

Un messie pour les pauvres (Za 9) T. Chary . . . . .

Vivre selon I'esprit (Rm 8) R. Baules
La sagesse se rend justice (Mt 11) R. Beauvery,

Année B

Un prophéte au milieu d'eux (Ez 2)
F. Smyth-Florentin

Lorsque je suis faible, c’est alors que j& suis fort
(2 Co12) J. Bernard

Année C

«Je vous réconforterai et vous serez réconfortésy
(s 66) P.-E. Bonnard

Croix du Christ et vie nouvelle (Ga 6)
M. -F. Lacan :

La mission des soixante-douze (Lc 10) H. Lignée. .




